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Mangelnde Elastizitit
des gelenkten Arbeitsmarktes

Seit Jahren stosst die Personalbeschaffung
in der Hotellerie auf aussergewdhnliche
Schwierigkeiten. Die vor drei Jahren ge-

" machte Feststellung, dass die damals — ge-
samthaft betrachtet — ziemlich ausgegli-
chene Situation auf dem Arbeitsmarkt nicht
iiber die Tatsache hinwegtduschen diirfe, dass
in einzelnen Personalkategorien das Angebot
durchaus ungeniigend sei, behlt auch fiir die
Gegenwart ihre volle Giiltigkeit. Die nahe-
Jiegende Vermutung, mit dem seit 1947 ein-
getretenen Frequenzschwund im Fremden-
verkehr, der auch im Jahre 1950, wie der
Verlauf der Sommersaison zeigt, nicht zum
Stillstand gekommen ist, habe auf dem Ar-
beitsmarkt zu einer Entspannung gefiihrt,
findet in der tatsichlichen Entwicklung
keine Bestitigung. Das hangt z. T. damit
zusammen, dass die Betriebsbereitschaft un-
abhingig vom Frequenzstand gewdhrleistet
sein muss, so dass der Beschiftigungsgrad,
wie iibrigens auch die statistischen Erhebun-
gen des BIGA beweisen, keine nennenswerte
Verinderung aufweist. Wohl mag da und
dort eine Verkiirzung der Beschiftigungs-
dauer eingetreten sein, die jedoch den Bedarf
an Arbeitskriften nicht beeinflusst. Sodann
aber hat die Verschirfung der Bewilligungs-
praxis fir auslindische Arbeitskrifte dafir
gesorgt, dass die Situation auf dem Arbeits-
markt unerfrenlicher ist denn je.

Mit dieser Feststellung méchten wir nicht
den Bundesbehérden die Schuld fiir die un-
erquickliche Situation in die Schuhe schie-
ben, deren Weisungen den Verhiltnissen zu
entsprechen versuchten. Wir glauben auch
nicht, dassdie leitenden Funktionire der Kan-
tone und Gemeinden eine direkte Verantwor-
tung trifft. Vielmehr diirfte die kleinliche und
allzu biirokratische Bewilligungspraxis nach
unseren Feststellungen darauf zuriickzu-
fiihren sein, dass subalternen Beamten Kompe-
tenzen eingerdumt sind, diec weit iiber das
hinausgehen, was man solchen Leuten, die
die Verhiltnisse nicht zu iiberblicken ver-
mogen, delegieren kann. Héufig wurden Ge-
suche nicht rechtzeitig behandelt und innert
niitzlicher Frist erledigt. Wenn dann endlich
die Bewilligung eintraf, hatten sich viele der
auslidndischen Arbeitskrifte anderweitig ver-
pflichtet, weil sie, auf Verdienst angewiesen,
nicht so lange, d. h. bis es der Biirokratie
geficl, einen Entscheid zu treffen, im Unge-
wissen bleiben wollten. Eine Reihe von En-
gagements wurde aus diesen Griinden hin-
fillig. Fir unsere Betriebsleiter entstanden
daraus schwere Unzukgmmlichkeiten.

Diese withrend der Sommersaison festge-
stellten Vorkommnisse sind um so bedauer-
licher, weil sich bei vielen Arbeitgebern in-
folge des mangelnden Verstiindnisses in bezug
auf dic Arbeitsmarktpolitik eine Verbitterung
einstellte. Die Gefahr ist nicht von der Hand
zu weisen, dass sich diese Mistimmung zu-
ungunsten des Schweizer Personalsauswirken
kann. Wenn es nicht gelingt, auf den Sommer
hin das notige Verstidndnis fiir die Personal-
beschaffung der Hotellerie aufzubringen, so
muss damit gerechnet werden, dass die Ar-
beitgeber versuchen werden, das zu spit ein-
gereiste auslindische Personal iiber die nor-
male Zeit hinaus weiter zu beschiftigen.

Einer solchen unerfreulichen Entwicklung
kann durch cine verniinftige Arbeitsmarkt-
politik vorgebeugt werden, denn eine ela-

stische, den wirklichen Bediirfnissen ange-
passte  Arbeitsmarktlenkung liegt nicht nur
im Interesse des Arbeitgebers, sondern auch
in dem der Arbeitnehmer. Auch der Beamte
hat allen Grund, dafiir besorgt zu sein, dass
er nicht zur Zielscheibe berechtigter Kritik
wird.

Vertragsbriiche

waren diesen Sommer an der Tagesordnung.
Zahlreiche Angestellte haben sich mit einer
Sorglosigkeit tiber eingegangene vertragliche
Verpflichtungen hinweggesetzt, die nachge-
rade zum Aufsehen mahnt. Viele nahmen ein
Engagement an, ohne die Stelle anzutreten,
weil sie in der Zwischenzeit ein ihnen besser
zusagendes gefunden hatten. Andere ver-
pilichteten sich fiir eine Anstellung in der
vorgefassten Absicht, die Stelle vorzeitig zu
kiindigen, um eine Beschiftigung bei einem
anderen Arbeitgeber anzunehmen. Der Wahr-
heit zuliebe muss allerdings festgestellt wer-
den, dass zum Teil auch Arbestgeber ihre An-
gestellten in ihrem vertragswidrigen Verhal-
ten unterstiitzt haben. Abgesehen davon,
dass eine solche Haltung in héchstem Grade
unkollegial ist und gegen die elementaren
Solidaritdtspflichten verstosst, ist eine Er-
munterung oder gar Anstiftung von Ange-
stellten zu vertragswidrigem Verhalten ge-
eignet, den ganzen Arbeitsmarkt schwerwie-
gend zu storen. Wir erachten es deshalb als
unsere Pflicht, erneut auf das Ungebiihrliche
dieser Vertragsbriiche hinzuweisen. Unter
solchen Erscheinungen muss das Ansehen un-
serer Hotelangestellten ganz allgemein Scha-
den leiden. %

Die Hotellerie anerkennt nach wie vor die
berechtigten Anspriiche des Schweizer Per-
sonals in bezug auf die bevorzugte Beriick-
sichtigung bei Engagements. Es ist selbstver-
stindlich, dass immer dann, wenn ecine Stelle
zu vergeben ist, bei gleichen beruflichen und
charakterlichen Eigenschaften dem Schwei-
zer der Vorzug gegeben wird. Uber diese Merk-
male gibt freilich dic Anmeldung beim Ar-
beitsnachweis noch keine verldsslichen An-
haltspunkte, so dass eben nicht ohne nihere
Untersuchung rein nach statistischen Ge-
sichtspunkten entschieden werden darf. So
kann man zum Beispiel die Beschiftigung
cines auslindischen Communard nicht bean-
standen, wenn Schweizer Kéche sich fiir
solche Stellen nicht oder nur wihrend der
Saisonzwischenzeit interessieren. Schliesslich
ist die Angestelltenverpflegung so wichtig,
dass die Besetzung dieses Postens ganz be-
sondere Sorgfalt erfordert. Auch ist ein ge-
wisses Berufspersonal, das hochsten Anfor-
derungen gerecht zu werden vermag, uner-
lasslich. Wo schweizerische Bewerber fiir
solche Posten nicht oder nicht in geniigender
Zahl zur Verfiigung stehen, wiirde eine ab-
lehnende Haltung gegeniiber dem auslindi-
schen Berufspersonal auf eine Gefihrdung
der traditionellen Qualitatsleistungen der
schweizerischen Hotellerie hinauslaufen. Eine
solche Entwicklung muss im Interesse der
Hotellerie und des schweizerischen Personals
rechtzeitig verhindert werden.

Wir wiederholen: Die Schweizer Hotellerie
wird je und je der einheimischen Arbeitskraft,
geniigende personliche und berufliche Quali-
fikationen vorausgesetzt,”den Vorzug geben,
denn sie weiss, dass die Erhaltung eines be-
rufstiichtigen Personals und die Verhinde-
rung dessen Abwanderung in andere Berufs-
zweige in ihrem eigenen Interesse liegt. Darimn
richten wir den dringenden Appell an unsere
Miiglieder, nach Kriften zur Erhaltung des
schweizerischen Berufspersonals beizutragen.

Vers la ibération du tourisme

La Fédération suisse du tourisme réunie 3 Montreux préconise énergiquement
I’adhésion de la Suisse 2 I'Union européenne de paiements (U.E.P.)

C'est sous le signe de la libération du tou-
risme — «expression qui résonne comme une
fanfare» — que la Fédération suisse du tou-
risme avait placé son assemblée générale qui
se tint les 19 et 20 octobre au Chdtean de
Chillon ct au Casino de Monireux. Le faitd’a-
voir choisi le chateau de Chillon pour tenirde
telles assises était peut-étre une heureuse al-
légorie. Qui dit Chillon, dit Bonivard, soit un
homme qui pendant de longues années a été
enfermé dans un sombre cachot, trainant de
lourdes chaines et par conséquent aspirant
chaque jour davantage & une liberté totale.
Le tourisme est un peu comme le prisonnier
de Chillon, car, aprés avoir supporté les en-
traves imposées par le deuxieme conflit mon-
dial, il a été la victime de restrictions et d’une
privation générale de liberté qui I'ont em-
péché de prendre l'essor -sur lequel il était en
droit de compter a la fin des hostilités.

Pourquoi une telle manifestation en
faveur de I’'U.E.P.?

Comme le dit dans son allocution d’ouver-
ture le président de la IFédération, M. le Con-
seiller d’Etat Max Gafner, les manifestations
de Montreux et de Chillon étaient destinées —
au moment ol les Chambres fédérales se ré-

unissaient pour se prononcer sur le message
du Conseil fédéral recommandant I'adhésion
de la Suisse 4 1'Union européenne de paie-
ments — & montrer quelle #mportance les in-
dustries touristiques et tous les milicux qui en
dépendent attachent a la participation de
notre pays a cette étape de la libération.
Cette institution, M. Paul Rossy, directeur
général de la banque nationale, I'a magni-
fiquement définie «comme un «eus ex ma-
china» qui permet de libérer les échanges in-
tereuropéens d’'une partie de leurs entraves,
tout en supprimant le risque que les banques
d’émission n’épuisent leurs réserves d’or».
D’aprés M. Rossy — dont nous reproduisons
a la page 7 I'exposé d'une clarté et d’une pré-
cision admirables, quand on songe a la com-
plexité de la question — les avantages pour
notre pays en général ne sont peut-étre pas
garantis, mats les inconvénients d'une non-
adhésion seraient tels qu'ils équivaudraient a
un suicide économique.

La situation précaire de I’hdtellerie
et du tourisme

Nous exposons plus loin, en nous référant
au rapport du professeur Hunziker, les avan-
tages que le tourisme suisse retirera d'une
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adhésion de notre pays a I'Union européenne
de paiements. Pour mieux comprendre 1'ur-
gence qu’il y a  ranimer le tourisme et I'hétel-
lerie, nous voulons d’abord suivre M. Gafner,
président de la Fédération, dans la description
précise et détaillée qu’il a jaite de la situation de
notre tourisme. Faute de place, nous devons
résumer ses commentaires, mais nous revien-
drons dans un autre numéro sur l'un ou
I'autre des points qu'il a soulevés.

Le tourisme suisse traverse une nouvelle
crise car la guerre de Corée a créé une psy-
chose qui est néfaste au trafic touristique. Le
monde entier réarme et les prix des matiéres
premiéres, produits fabriqués et biens de con-
sommation subissent de nouvelles hausses. De
son cOté, le mouvement hoételier est ralenti
par la crainte que les touristes éprouvent a se
déplacer et linsuffisance des moyens qu'ils
réservent a leur budget de vacances.

Depuis 1947, la fréquentation diminue et
les 20 millions de nuitées que I’on espére pour-
tant enregistrer cette année, constituent un
niveau-limite au-dessous duquel les industries
touristiques seraient condamnées a travailler
a perte. En effet, la hausse des prix, les frais
de personnel ct Iaugmentation insuffisante des
prix d’hétel ont réduit la marge de gain et fait
sentir plus lowrdement le poids des frais géné-
raux. Si bien qu'il faut une fréquentation
accrue pour couvrir les dépenses. Les nuitées
des hotes suisses sont en recul et cette dimi-
nution est davantage imputable aux voyages
a I'étranger de nos compatriotes qu'a une
diminution des ressources du peuple suisse.
Ce recul peut-étre compensé par une augmen-
tation du trafic étranger. Le volume total du
trafic intereuropéen n’a-t-il pas passé — selon
les estimations du professeur Hunziker et du
Dr Krapf - de 8o millions de nuitées & quelque
100 millions de nuitées? II semble que l'on
doit parvenir a détourner sur la Suisse 3 ou
4 millions de ce surplus de nuitées?

L’hotellerie suisse ne travaille qu'anx deux
cingquiémes de sa capacité de logement et cette
proportion est encore plus faible dans les
hétels et pensions des régions saisonniéres.
Quelle industrie serait rentable avec une si
faible occupation ? D’aprés les évaluations de
la Société suisse deshoteliers, les receties brutes
de Uhotellerie suisse, qui étaient estimées en
1947 a 679 millions de francs sont fombées en
1949 4 environ 590 millions de francs. Cette
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diminution témoigne de l'influence du recul
de la fréquentation et de la baisse du pouvoir
d’achat des hétes. '

A coté d'autres efforts qui devront étre
déployés, la libération des échanges, et par

Les avantages pour le

H O T E L

conséquent 'adhésion de la Suisse & 'Union
européenne de paiements, doivent étre con-
sidérées comme un des meilleurs moyens

d’augmenter le volume du trafic.

tourisme de ’adhésion

de la Suisse a I’Union européenne de paiements

Le Professeur Hunziker dressa un tableau
évocateur des entraves qui avaient géné
I'évolution du tourisme ces derniéres années
et qui peuvent étre divisées en formalités fron-
taliéres, et en restrictions dans les conditions de
paiement internationales. 11 rappela les diffi-
cultés provoquées par les réglementations bi-
latérales de I'économie et des paiements et
démontra combien la Suisse — considérée
comme un pays a monnaic «dure» — avait
souffert des discriminations dont elle avait
été l'objet, les pays économiquement faibles
ne nous accordant que des attributions ré-
duites ou méme nous ignorant complétement.

L’Union européenne de paiements rétablit
un systéme multilatéral qui doit étre une étape
vers le retour & un libéralisme complet sans
lequel les industries touristiques ne peuvent
connaitre la prospérité.

Les avantages de notre participation sont
donc évidents puisque la suppression des dis-
criminations en résultera automatiquement.
D’autre part, I'Union européenne de . paie-
ments, en raison des crédits et des facilités de
paiement dont elle dispose - voir I'exposé
de M. Rossy en page 7 — améliore les balances
de paiement des pays membres, favorise leur
développement économique et exerce une -
fluence favorable sur le tourisme et sur les
moyens de paiement mis a disposition. D’ail-
leurs, au cours des derniéres négociations, il
s’est déja révélé combien notre adhésion faci-
literait les pourparlers bilatéraux-encore né-
cessaires et le professeur Hunziker put prédire
une extension sensible des . possibilités de
voyages vers la Suisse depuis les pays jouant
un role important dans ce domaine.

Dans le passage suivant, que nous citons
textuellement, le professeur Hunziker fait le
bilan de ce que notre tourisme a déja obtenu du
simple fait de la fondation de I'Union euro-
péenne de paiements et ce bilan est d’une telle
netteté qu'il se passe de commentaires:

«Ensuite d'un accord bilatéral, un allégement
avec la France put déja entrer en vigueur le
ter septembre. Remarquons qu'un tel accord
n’aurait pu étre conclu sans la créationde I'U.E.P.
qui, & cette date, avait déja été décidée. Cet ac-
cord en fut un corollaire. Les faits apparaissent
encore plus clairement avec /a Hollande. Dans les
derniers arrangements conclus, ce pays nous a
donné l'assurance, qu'en raison de son adhésion
4 I'U.E.P., la Suisse profitera de la méme attri-
bution de devises touristiques que les autres pays
membres de I'O.E.C.E. Cela signifie qu’il n’y aura
plus de réglementation fixant un plafond de de-
vises aussi bien pour les voyages a caractére
touristique que pour ceux effectués a d’autres
fins. Si on a présent a I'esprit que les attributions
sollicitées pour les voyages a caractére touristique
dépassaient les contingents disponibles de plu-
sieurs fois, la portée de cette libération est bien
illustrée. I’accord conclu tout derniérement avec
I’ Allemagne occidentale dans le domaine des attri-
butions de devises touristiques n’a été possible
que du fait de I'existence de I'U.E.P. Suivant cet
arrangement, la Suisse participe 4 la distribution
des 14 millions de dollars mis annucllement a la
disposition des touristes se rendant dans les pays
de 'O.E.C.E., al’exception de I'Autriche, suivant
les demandes présentées; tandis que les attribu-
tions de devises pour d’autres formes de séjour ne
sont plus li 3

> un montant total. La Suéde, a
son tour, s’est déclarée d’accord d’abandonner le
systéme du plafond réservé au tourisme, ce qui
entraine pour nous le rétablissement des alloca-
tions qui avaient été supprimées au début de 1949,
et cela a des conditions plus favorables qu'avant
cette date. Bien que jusqu'ici le Danemark et la
Norvége n'aient pas compris la Suisse comme Etat
bénéficiaire de devises touristiques, ces pays ne
pourront pas nous refuser de telles attributions;
on doit aussi attendre de I'Italie, en raison de son
adhésion a I'U.E.P., une importante libération
officielle des paicments touristiques. Last not
least, le chancclier de 1'échiquier de Grande-Bre-
tagne, notre plus grand réservoir touristique, a
formellement déclaré devant la Chambre des com-
munes que les restrictions relatives au contingent
global des devises touristiques allouées a la
Suisse tomberont dés que ce pays sera membre
cffectif de 'U.E.P.

Ces aspects trés réjouissants du probléme ne
doivent pas fairc oublier les imperfections et les
coins sombres existant encore. Ces imperfections
résident dans le fait que suivant les prescriptions
de 'U.E.P., lattribution effective de devises tou
tiques pour des voyages en Suisse dépend toujours
de la bonne volonté de chaque membre de I'0.E.C.E.,
spécialement en ce qui concerne la fixation d'un
montant déterminé par vovageur ef I'établissement
d’allocations globales.»

Ainsi donc, non sculement théoriquement,
mais pratiquement aussi - surtout quand la
question des attributions individuelles aura
pu &tre réglée - le tourisme et I'hotelleric
trouveront un profit évident a la participa-
tion de la Suisse a 1'Union européenne de
paiements qui doit activer les échanges éco-

nomiques, refaire bénéficier d'une haute con-
joncture les pays dans lesquels 1'économie
ralentissait et, par conséquent, maintenir et
développer le goiit et le besoin de voyages el de
séjours de vacances. C’est ce qui fut concrétisé
par la 7ésolution sutvante votée a I'unanimité
par les participants des manifestations de
Chillon et de Montreux.

Résolution

L’assemblée générale de la Fédération suisse du
tourisme siégeant @ Montreux sous la présidence de
Monsteur M. Gafner, Conseiller d’Etat du canton
de Berne, constate avec une vive inquiétude I'aggra-
vation croissante de la situation touristique en Suisse,
qui découle d'une diminution de la [réquentation
tant étrangérve qu'indigéne.

Dans ces circonstances la libération des paiements,
en relation avec la création de I'«Union européenne
de paiements», revét une importance capitale.

La Fédération suisse du tourisine estime que sans
Iappui de nos autorités tant fédérales que cantonales
nos diverses institutions touristiques qui, & la diffé-
rence des autres branches de I'économie nationale,
n'ont pas été en mesure jusqu’ici de se velever des
conséquences néfastes de la guerre, ne sauraient sur-
montey les graves difficultés auxquelles elles se
heurtent.

En conséquence elle attend des Chambres Fédérales
qu’elles se prononcent au cours de la trés prochaine
session extraordinaire en faveur de I'adhésion de
notre pays a I'«Union eurvopéenne de paiements».
Elle estime a cet égard que cette adhésion, pour satis-
faire a nos besoins impérienx, doit entrainer la libé-
ration compléte des paiements touristiques a défaut
de quoi la position de la Suisse demeurerait des plus
précaires vis-a-vis de I'étranger, en raison surtout de
I"intensification de la concurrence internationale.

Comptant par ailleurs sur la compréhension et la
perspicacité des autorités compétentes, @ qui l'im-
portance de ce probléme national n'échappe cer-
tainement pas, la Fédération suisse du fourisme
attend des mesures immédiates pour la saison d’hiver
ainsi qu'une aide a longue échéance, un tel appui
étant particuliévement indispensable aux régions de
montagne.

11 faut cependant aider immédiatement
I’hétellerie

A la fin de son rapport, le professeur Hun-
ziker mit en évidence I'acuité de la concur-
rence économique et demanda s'il convenait
de livrer Uindusirie hételiére a elle-méme, ou de
lui accorder protection. On pourrait choisir le
premier terme de cette alternative siI’hotel-
lerie avait pu profiter des périodes précé-
dentes de conjoncture favorable. Malheu-
reusement ce n'est pas le cas, 'hétellerie n’est
pas armée pour affronter avec succes la nou-
velle situation. Pour terminer ce compte-
rendu des brillants exposés techniques, nous
ne pouvons mieux faire que de citer les con-
clusions du professeur Hunziker:

Notre économie touristique n’a pas eu de
périodes de prospérité telles que, par exemple,
I'industrie d’exportation. Cela ressort des chiffres
ci-aprés mis en paralléle: alors que I'indice quan-
titatif de I'exporiation basé sur I'indice de 1938 =
100, était en 1946 101, en 1947 5
1948 = 126, en 1949 = 125; l'indice des nuitées de
touristes élrangers dans les hitels et pensions fut
pendant les mémes années: 68, 102, 99 et 97.
Pour 1950, cette proportion est encore moins fa-
vorable, Ainsi & I'encontre de I'industrie d’expos
tation, l'industrie touristique »'a pas ex la po.
bilité d'accumuler des véserves pendant la période de
haute conjoncture. Elle est restée financiérement
faible et n’est pas en mesure, par ses propres
moyens, d’offrir les prix de faveur qui seraient né-
cessaires; par ailleurs, elle ne peut trouver les
moyens propres A assurer la modernisation de ses
bitiments et de ses installations, devenue toujours
plus urgente.

11 est ainsi déja répondu aux questions posées. On
ne peut laisser nos entrepr vivant du tourisme,
principalement I'idtellerie, sans protection dans
cette lutte pour l'existence. Cela signifierait dar
les conditions actuelles, une ruine ceriaine. Ainsi,
le dilemme «libre concurrence et marché libre ou
interventionisme» ne se pose en aucune manitre
pour notre industrie touristique. Le probléme de la
libération n'existe pas ici. Nous avons besoin d'une
intervention urgente des pouvoirs publics dans le
sens d'une protection et d'un soutien. La justifica-
tion de ce postulat se trouve déja dans le fait que
sans le tourisme, de nombreuses contrées de not:
pays, principalement dans les Alpes, s'appauvr
raient et se dépeupleraient, responsabilité que ni la
Confédération ni les cantons ne peuvent prendre.

La nécessité d'une intervention de I'Etat est
ainsi anotivée par le souci de conserver une des
branches de 1'économie reconnue comme impor-
tante et qui est compromise.

Avant tout, ce sont les entreprises se trouvant,
d'ores et déja, dans wune situation précaire ou
fortement menacées, qui ont besoin de cette pro-
tection. Tout comme auparavant, il y a lieu d’ai-
der ces entreprises par les movens juridiques et
d’ordre financier qui s'imposent.

En ce qui concerne plus spécialement 1'hotelle-
rie, il faut accorder la priorité & la modernisation
de ses batiments et de ses installations par les
subventions nécessaires et une réglementation ap-

propriée.
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Der Schweizerische Fremdenverkehrsverband
in Montreux '

Am 20. Oktober hielt der Schweizerische
Fremdenverkehrsverband unter dem Vorsitz sei-
nes Prasidenten, Herrn Regierungsrat Dr. Max
Gagner, seine ordentliche Generalversammlung ab.
In seiner Erséffnungsansprache gab der Vorsitzen-
de einen tiefschiirfenden fremdenverkehrswirt-
schaftlichen Lagebericht, auf den wir noch zu-
riickkommen werden. Sodann sprach P. Rossy,
Generaldirektor der Schweizerischen National-
bank, iiber die Vor- und Nachteile der Europdi-
schen Zahlungsunion fiir 'die Schweiz, wobei er
vor allem hervorhob, dass die Vorteile ungewiss,
dic Risiken aber im Vergleich zu den sichern
Nachteilen, die aus einzem Nichtbeitritt der Schweiz
resultieren wiirden, minim seien, so dass ein Fern-
bleiben der Schweiz einem  wirtschaftlichen
Selbstmord gleichkdme. Der Chef der Polizei-
abteilung im Eidg. Justiz- und Polizeideparte-
ment, Herr Dr. H. Rothmund, appellierte in sei-
nem Votum zum Thema ,,Dem Liberalismus ent-
gegen'' an die Hoteliers, zu einer ,,wirksamen
Auslinderkontrolle trotz volliger Freiheit des
Tourismus‘“ Hand zu bieten. Ein fundiertes Refe-
rat hielt sodann der Direcktor des Schweiz.
Fremdenverkehrverbandes, Herr Prof. Dr. Walter
Hunziker, iiber die Liberalisierung des Tourismus,
wobei er in aufschlussreicher Weise die Haupt-
aspekte des Problems herausarbeitete und die
Etappen der Liberalisierung behandelte. Auch
ein bundesritlicher” Sprecher, Herr Dr. R. Ru-
battel, bechrte die Versammlung mit einer An-
sprache, der wir unter anderem folgendes ent-
nehmen und unsere Leser beziiglich der iibrigen
Hauptreferate auf die Berichterstattung in fran-
zosischer Sprache verweisen:

Bundesrat Rubattel
zur Lage im Fremdenverkehr

Seit iber einem Jahr, fiihrte Bundesrat Rubattel
aus, sind die Feststellungen des Fremdenverkehrs-
verbandes nicht sehr trostlich. Der Verband stellt
cine stdndige — je nach den Regionen mehr oder we-
niger ausgesprochene — Abnahme der Zahl unserer
Giste fest, wobei, wie es scheint, immerhin der
Beginn einer gewissen Stabilisierung in Erschei-

nung tritt. Vermutungen auf lange Frist wi
jedoch unbesonnen. Die Sicherheit ist in der
die Mutter des Fremdenverkehrs, und wir wi
nicht, was morgen sein wird. Unsere Schwierig-
keiten sind bekannt, doch bestehen auch Griinde
zur Hoffnung, und an diese miissen wir uns klam-
mern.

Die neuen touristischen Strome kommen nicht
nur zu uns, und wir kénnen sie unter bestimmten
Bedingungen kanalisieren. In dieser Zeit der Uber-
raschungen und der Unstabilitit miissen Ersatz-
mirkte gesucht und gefunden werden. Unser An-
schluss an die Europdische Zahlungsunion, von der
Wunder zu erwarten unvorsichtig wire, diirfte
sich, allerdings in einem noch unbekannten Aus-
mass, zu unseren Gunsten auswirken. Man darf
hoffen, dass alte und bewahrte Beziehungen bald
wieder den Weg in die Schweiz finden werden.

Doch diirften die Aussichten auf eine rasche
und vollstindige Riickkehr der Moglichkeiten von
einst nicht iiberschidtzt werden, denn man muss
mit den Zeitliufen und den Umstinden rechnen.
Unsere Beteiligung an der Europdischen Zahlungs-
union enthebt uns nicht der Notwendigkeit, auch
mit andern Kontinenten zusammenzuarbeiten.
Dabei ist es erforderlich, dass wir gegeniiber den

. Neigungen und Gewohnheiten der iiberseeischen

Giste gewisse Anpassungen vornehmen.

.Der Fremdenverkehr darf versichert sein,
© dass Bundesrat Escher, der, wie sein Vor-
gianger, iiber die Probleme des Reisever-
kehrs und der gegenseitigen Abhingigkeit
von Hotellerie und Bergbevoélkerung genau
unterrichtet ist, alles tun wird, damit di_e
Arbeiten des gegenwirtig titigen Unter-
ausschusses zu konkreten Ergebnissen
fiihren. .

Bundesrat Rubattel schloss: ,,Bei uns noch
mehr als anderswo griindet sich der Tourismus auf
eine hundertjihrige Tradition. Unser Land ist
eines der schonsten und vielgestaltigsten der Welt,
in welchem unbestrittene Toleranz herrscht. Gene-
rationen tiichtiger Hoteliers folgen aufeinander
und fiigen dem bereits so reichen beruflichen Erbe
neue Werte hinzu. Erfolg ist nur moglich durch
Arbeit, Zusammenarbeit und Vertrauen.'

La meilleure aide consisterait a augmenier le
volume du mouvement touristique. Mais le tourisme,
et spécialement I'hotellerie n’a pas la force, par
ses propres moyens, d’offrir des conditions favo-
rables de séjour permettant d’assurer un degré
d’occupation suffisant et de soutenir ainsi la con-
currence avec les centres touristiques étrangers.
En conséquence, une aide transitoire des pouvoirs
publics s'impose déja pour la prochaine saison
d’hiver. :

Allocutionlde M. R. Rubattel,
conseiller fédéral

Le Conseil fédéral avait manifesté I'intérét
qu’il porte au tourisme en déléguant un de
ses représentants en la personne de M. Ro-
dolphe Rubattel, chef du département fédéral
de l'économie publique, & I'assemblée de la
Fédération suisse du tourisme.

M. Rubattel rappela le souvenir qu’il avait
gardé de la premiére Féte des Narcisses or-
ganisée aprés la guerre de 1914, soit en 192I.
Il a vu alors dans la reprise de cette tradition
la manifestation de l'énergie et de la per-
sévérence d’une population décidée a ne ja-
mais jeter le manche apreés la cognée. Il com-
prend la nécessité de ranimer le tourisme
suisse et espére que notre participation &
I'Union européenne de paiements — si les
Chambres fédérales se rallient a la solution
qui leur est proposée — aura d’heureux effets
pour le tourisme. Il ne croit pas cependant
quil faille surestimer prématurément les
chances d'un retour rapide aux possibilités
d’autre fois. Il faut chercher un tourisme de
remplacement et «travaillerspeut-étred’autres
continents. M. Rubattel affirma que le nou-
veau Consciller fédéral, M. Josef Escher était,
comme son prédécesseur, exactement tnformé
des problémes touristiques, et de Uinterdépen-
dance étroite, en particulier, entre Uhdtellerie et
les populations montagnardes. Il assura que
M. Escher metlra tout en action pour que les
travaux des sous-commissions actuellement @
Uanvre aboutissent @ des résultats concrets.
M. Rubattel mit en évidence la tradition tou-
ristique et la richesse du patrimoine hotelier
suisse que des générations d’hoteliers avertis
contribuent encore & accroitre.

M. F. Tissot, membre du Comité
de la Fédération suisse du tourisme

Le déces de M. Hermann Schmid, directeur
du Bellevue-Palace & Berne, avait privé le
comité de la FFédération suisse d'une repré-
sentant éminent de I'hotellerie suisse. M. F.
Tissot, membre de notre Comité central, pré-
sident de 1'Association des stations clima-
tiques suisses, avait été proposé¢ pour rem-
placer M. Schmid et il fut élu & I'unanimité.
L’hétellerie sera donc de nouveau représentée
au comité de la Fédération par une person-
nalité dont les initiatives ne se comptent plus
et qui sera certainement appelée a jouer un
role actif dans cette organisation faitiére de
I'économie touristique suisse

Les opérations statutaires de cette assem-
blée générale furent liquidées trés rapide-
ment grace a la maniere magistrale dont la
séance avait été préparée et fut présidée par
M. M. Gafner, conseiller d’Etat.

Le Dr Franz Seiler, président central de la
S.S.H. adressa au nom de I'hotellerie, .in-
dustrie touristique essentielle, ses remercie-
ments 2 M. Gafner, président, et aux direc-
teurs de la Fédération du tourisme, le pro-
fesseur Hunziker et M. K. Krapf. Le Dr Seiler
rappela les tiches énormes accomplies par
cette petite organisation qui prouve qu’elle
peut — peut-&tre mieux qu'une grande ad-
ministration - faire du travail satisfaisant
aussi bien au point de vue qualitatif que
quantitatif. Etant en contact permanant avec
la Fédération suisse du tourisme, notre pré-
sident a pu se rendre compte que, sous le
régime bilatéral, la délégation suisse avait
cherché et était parvenue a obtenir le maxi-
mum. Si ce maximum ne nous contentait pas
toujours, la faute en était surtout aux cir-
constances et aux discriminations qui ont para-
lysé le tourisme suisse. Notre président ex-
prima le veeux que, sur le terrain mudtilatéral,
les problémes qui se poseront soient résolus
avec le méme succes.

Dans quel ordre se déroulérent
les manifestations?

Nous avons essayé ci-dessus de mettre en évi-
dence le sens de la manifestation organisée par la
Fédération suisse du tourisme et de sérier les su-
jets qui avaient été traités. I’ordre chronologique
des exposés a, de ce fait, été quelque peu boule-
versé et nous nous en excusons aupres de nos lec-
teurs. Nous tenons donc & préciser que les allo-
cutions de M. le Conseiller fédéral R. Rubattel ct de
M. Gafner, président de la Fédération, furent pro-
noncées au cours de ['assemblée générale propre-
ment dite qui débuta le jeudi-soir @ 17 heures au
chateaw de Chillon.

Le lendemain, matin, au cours de la manifesta-
tion publique organisée au Casino, on entendit les
exposés de MM. P. Rossy, directeur général de la
Banque nationale, et du professeur Hunziker,
directeur de la Fédération.

M. Rothmund, chef de la division fédérale de
police, langa un appel aux hoteliers pour que, sur-
tout en casde libération du trafic touristique inter-
national, le controle des étrangers soit exécuté
avec minutie, car sans cela la Suisse risque d'étre
submergée par des ¢éléments indésirables et la
division fédérale de police se verrait éventuelle-
ment obligée de rétablir des formalités ou de
prendre des mesures qui ne seraient guére compa-
tibles avec l'esprit de libération qui régne ac-
tuellement.
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La discussion

Cette manifestation, présidée avec distinction,
par M. R. A. Alblas, Directeur de l'office vaudois
de tourisme, fut suivie d’une discussion au cours
de laquelle on entendit entre autre M. F. Cottier,
Conseiller national, qui émit quelques doutes sur
les avantages pour le tourisme de la participation
de la Suisse & 1'Union curopéenne de paiements.
Certes, la question de I'adhésion de la Suisse ne
saurait étre résolue par la négative, mais on peut
se demander si la suppression totale des discri-
minations sera vraiment un avantage et si le
tourisme n’aura pas a regretter les résultats de
Tannée derniére. Son pessimisme n’est dicté que
par le désir de mieux approfondir les problémes a
traiter. M. Cottier demanda enfin que les organi-
sations touristiques prennent plus nettement posi-
tion quant a la revision du tarif douanier.

Notre président central, le Dr F. Seiler, affirma
qu'il n'était pas au courant d’un relachement dans
les controles que les hoteliers sont tenus d’exercer
sur les hotes étrangers qui descendent dans leurs
établissements. Il assura la division fédérale de
police de notre volonté de collaborer et pria
M. Rothmund de signaler a la S.S.H. les cas qui
pourraient se présenter.

Actuellement, si la Suisse était contrainte de
conclure des accords bilatéraux, elle serait dans
une situation misérable. L’adhésion a 1'Union
européenne de paiements ne peut nous procurer
que des avantages: Citons par exemple la sup-
pression du plafond global avec I’Angleterre et
celle de I’Authorization Office. La limitation des
attributions individuelles constitue non seulement
une atteinte a la liberté économique mais a la
liberté personnelle.

M. F. Tissot, au nom des stations climatiques,

remercia la Fédération du tourisme pour les ef-
forts constants et clairvoyants qu’elle a déployés

H O T E L

pour faire reconnaitre le tourisme comme un
moyen indispensable au redressement économique
de I"’Europe. 11 est heureux de la suppression des
discriminations que nous vaudra l'adhésion a
I'Union européenne de paiements. Il espére que
I'agriculture qui est l'enfant gité des autorités
fera preuve de solidarité et ne s’opposera pas a
une mesure salutaire & toute notre économie
nationale.

Le développement d'un soi-disant progrés social
empéche des étrangers de venir se soigner en
Suisse, car ils ne veulent pas perdre le bénéfice de
leurs assurances. Un dirigisme excessif en matiére
d’assurances sociales est contraire a I'intérét géné-
ral et & I'intérét des malades qui ne peuvent fina-
lement plus se soigner comme ils 'entendent. La
libération du tourisme est a la fois une ccuvre
humanitaire et une ceuvre de salut économique.

La partie récréative

Une séance au chateau de Chillon ne se con-
goit guére — tant est grande l'hospitalité vau-
doise —, sans un de ces fameux soupers aux chan-
delles dont la réputation n’est plus a faire. Ce fut
T’occasion pour tous les participants de passer une
agréable soirée avec les dirigeants de la Fédéra-
tion suisse du tourisme et leurs invités. M M. Gaf-
ner, président, eut en effet le plaisir de saluer, aux
cotés de M. et Madame R. Rubattel, la présence
du Général Henri Guisan, du représentant du
gouvernement vaudois, M. Jaquet, Conseiller
d’Etat, de M. Vogelsang, représentant les autorités
montreusiennes, ainsi que des représentants des
organisations affiliées. La soirée se déroula sous le
signe du centenaire touristique montreusien et
M. Gafner évoqua, et le chateau dans lequel on
trouvait un si chaleureux accueil, et les beautés
de la terre vaudoise. La soirée se termina par les
productions toujours appréciées de la chanson de
Montreux dirigée par M. Carlo Boller.

25 Jahre Hotelfachschule in Heidelberg

Von Fritz Gabler, Heidelberg

Im Jahre 1924 beschloss der damalige Reichs-
verband der Deutschen Hotels und verwandten
Betriebe auf seiner Tagung in Stettin eine deut-
sche Hotelfachschule zu griinden und wihlte
Heidelberg als Standort, wo die Voraussetzun-
gen einer gedeihlichen Entwicklung am giinstig-
sten schienen. Einer Stadt des Fremdenverkehrs
und Wissenschaft zugleich, und vor allem war
entscheidend die entgegenkommende Haltung
des alten Oberbiirgermeisters Prof. Dr. Walz, der
die propagandistische Auswirkung fiir die Frem-
denstadt Heidelberg einer von ganz Deutschland
getragenen Hotelfachschule erkannte, ferner der
gliickliche Umstand, in der Person des damaligen
Handelsschuldirektors Wiliareth, den begeister-
ten Pidagogen, fiir diese Schule zu gewinnen.
Vor allem aber war es die grossziigige Einstellung
des badischen Staates, der nicht nur wertvolle
finanzielle Hilfe durch Angliederung der Schule
an die hohere Handelsschule in Heidelberg bot,
sondern der auch dem Streben des Berufes nach
Standeshebung und Gleichberechtigung zu an-
deren Erwerbsgruppen entgegenkam und den
erfolgreichen Absolventen dieser Fachschule die
mittlere Reife verlieh.

Schon im Jahre 1925 wurde die Schule erbfinet,
und es ist wohl in diesem Jubiliumsjahr berech-
tigt, iiber diese Schule und ihre Entwicklung
kurz zu berichten.

Der Beschluss zur Schulgriindung seitens des
Berufsstandes waren Uberlegungen folgender Art:

1.Die Leistungsfahigkeit der Hotels hingt mehr
als in anderen Gewerben von den willigen und
beruflich gut geschulten Mitarbeitern ab, an
deren fachliches Kénnen grosse Anspriiche ge-
stellt werden. Der erste Weltkrieg hatte schon
die Verbindungen und Freiziigigkeit der Fach-
krifte zum Auslande stark gestort, aber gerade
die Auslandstitigkeit hatte in der Vorkriegs-
zeit den deutschen Hotelangestellten in eine
fiihrende Stellung in der Welt gebracht und ihm
die weltaufgeschlossene Ausbildung vermittelt,
die nun in Wegfall gekommen war.

2. Es war auch die Zeit, wo manuelle Fertig-
keiten allein nicht mehr geniigten, einen Be-
trieb zu fiihren; der erschwerte Wettbewerb
und die schmal gewordene Rentabilititsbasis
erforderten eine zusitzliche kaufminnische
Ausbildung. Ebenso musste fiir die fremd-
sprachige Ausbildung ein Ersatz fiir den
(flehlenden Auslandsaufenthalt gefunden wer-
en.,

Die Schule rechtfertigte alle Erwartungen, das
Gewerbe schuf neben den schon bestehenden
Grundberufen des Kochs und Kellners noch den
Lehrberuf eines kaufminnischen Hotelgehilfen,
der nach 2 Jahren praktischer Tétigkeit in den
technischen Abteilungen des Betriebes im letzten
Jahre der Lehre die Hotelfachschule besuchte
und mit dem erfolgreichen Abschluss derselben
zur Lehrabschlusspriifung zugelassen wurde.

Nach 10 Jahren wurde die bisher in Personal-
union des Leiters der Handelsschule gefiihrte
Hotelfachschule unter einem eigenen Direktor in
einem eigenen Schulgebdude verselbstindigt.

Die Reichsberufsorganisation erwarb einige
Jahre spiter das Schlosshotel in Heidelberg als
Schulhotel, und es wurde dort der Fachschule
eine Berufsfachschule fiir weibliche Gehilfinnen
angegliedert. Diese berufsvorbereitende Lehr-
lingsschule schuf einen neuen Schultyp in der
Berufserziehung. Die Schule wurde in den Be-
trieb selbst verlegt und die Lehrlingsschiilerinnen
wurden durch alle Betriebsabteilungen durch-
gefiihrt und in theoretischer und praktischer
Tiatigkeit gleichzeitig im ersten Lehrjahr auf das
folgende praktische Lehrjahr vorbereitet.

. Der Weltkrieg brachte die iiblichen Krisen-
jahre. Mit dem Zusammenbruch wurden beide
Schulgebiude beschlagnahmt, und die Fortfiih-
rung war nur durch Verlagerung der Schulen
nach Weinheim moglich. Die Fachschule ist, da
der kaufminnische Gehilfenberuf zu einem Er-
wachsenenberuf bestimmt wurde, heute nur fiir
Gehilfen zugingig und ist heute die allein aner-
kannte Gehilfen-Fachschule des Gewerbes. Ihr
weiterer Ausbau zu ciner den Meisterschulen des
Handwerks entsprechenden héheren Schule mit
4 Semestern ist beschlossen. Die Verwirklichung
dieses Beschlusses ist nahegeriickt, da gerade zum
25jdhrigen Jubilium der Schule deren Riickkehr
nach Heidelberg, wenn auch zunidchst in provi-

sorischen Schulriumen, erméglicht wurde. Sie
eroffnet im November dieses Jahres und wird
neben den Jahreskursen noch einen Parallelkurs
fithren, dessen Besuch auf 2 Winterhalbjahre sich
aufteilt, so dass im dazwischenliegenden Sommer-
halbjahr dem Schiiler Verdienstmoglichkeiten in
einer Saisonstelle gegeben sind.

Die Berufsfachschule der weiblichen Gehilfin-
nen bleibt vorerst in Weinheim, wo sie das Hotel
Pfilzer Hof betreibt.

Dieser Querschnitt einer 25jdhrigen Entwick-
lung kann nur eine Tatsachenvermittlung sein.
Der ideelle Nutzen, den das Gewerbe aus diesem,
mit einer hohen Berufsauffassung herangebilde-
ten Nachwuchs zog, ist von grosster Bedeutung,
anerkannt im In- und Auslande. Dafiir sprach die
Jubiliumsfeier der ,,Ehemaligen’, die sich aus
allen Liandern in grosser Zahl zur Jubiliums-
schulfeier vereinigten.

Der badische Staat hat durch die ganzen 23
Jahre hindurch als  einziges deutsches Land
dieser allen zuginglichen, wirklich sozialen Schule
seine materielle Unterstiitzung angedeihen lassen
und damit der deutschen Gastlichkeit cine vor-
bildliche Ausbildungsstitte gegeben, was als
Aktivam fiir das ,,Musterlindle wohl gebucht
werden darf.

Der Pariser
«Salon de Tourisme
et de I’Industrie Hoteliére »

Eroffnung am 31. Oktober auf dem Pariser
Messegelinde

Selten hat eine Pressekonferenz fiir eine Pa-
riser touristische Veranstaltung so viel Interesse
erweckt, wie die am letzten Freitag anberaumte
Besprechung iiber die Vorbereitung des «Salon
de Tourisme et de I'Industrie Hoteliéres. Nahezu
400 Pressevertteter waren erschienen, um aus
dem Mund der Veranstalter sowie der an der
Organisation des Salons besonders interessierten
Vertreter der franzosischen Hotellerie, darunter
des Prisidenten des «Nationalverbandes der
franzésischen Hotelindustrien» Julien Frangois
und des Prisidenten der «Union Nationale de
I’Hotellerien, Bourseau, zu erfahren, dass der
Salon in der Hauptsache aus zwei verschiedenen,
vaumlich getvennten Teilen bestehen wird, nimlich
einerseits einer Ausstellungshalle, die ausschliess-
lich dem Tourismus und seinen Trigern auf
transporttechnischem, postalischem und finan-
ziellem Gebiet, also der SNCF, den Schiffahrts-
und Luftfahrtgesellschaften, den PTT und den
Grossbanken reserviert sein wird, wihrend die
andere, gegeniiberliegende Halle des Ausstellungs-
gelindes die eigentliche «Section de 1'Industrie
Hoteliére» darstellt, in der folgende, fiir die Ver-
sorgung der Hotellerie wichtigen Branchen mit
grosseren oder kleineren Stinden vertreten sein
werden: Hotel-Réception und Livréen, Hotel-
méobel, einschliesslich der Gartenmébel, Spiegel-
und Glasindustrie, sanitire Einrichtungen, Hei-
zung, Kiihltechnik, Feuerlgschwesen, ferner Te-
lephoneinrichtungen, Beleuchtung, Kiichenappa-
raturen, Wascheinrichtungen, Material fiir Kaffee-
hausbetriebe, Staubsauger und andere Elektro-
apparaturen {iir den Hotelgebrauch usw. Daneben
werden selbstverstindlich nicht nur nambhafte
Firmen Frankreichs und des Auslands mit Spe-
zialititen an Hotelwidsche, Teppichen, Geschirr
und Glaswaren, Tafelschmuck und Spezial-
artikel fiir Hotel-Dekoration vertreten sein, son-
dern wie das nicht anders denkbar ist, auch
Stinde fiir den Restaurationsbetrieb im engeren
Sinn, insbesondere auf ernihrungswirtschaft-
lichem Gebiet.

Die touristische Ableilung steht — wie wir be-
reits berichteten (vgl. unseren ersten Hinweis in
Nr. 38 der Hotel-Revue) — unter dem Motto:
«Invitation au Voyage» und wird dementspre-
chend alles enthalten, was der Besucher, der cine
Reise unternehmen will, zu erfahren wiinscht.
Besonderes Interesse diirfte in diesem Zusammen-
hang ein GroB8stand des Travel-Departement der
ECA erregen, in dem das bekannte Thema, das
Colonel Pozzy auch auf dem Kongress der Schwei-
zer Hoteliers in Gstaad in cinem Referat behandel-
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Durchleuchtete Tomaten und anderes

Nachdem das Fortschreiten der Jahreszeit den
kleinen Gemiise- und Tomatenkrieg beendet hat,
der in den letzten Wochen wegen der Einfuhr-
politik der Bundesbehorden entbrannt war, ist es
nun an der Zeit, die Angelegenheit in Ruhe und
Sachlichkeit nochmals zu iiberpriifen, und dabei
wird sich manches anders herausstellen als in der
Hitze des Gefechts. X

Gewiss sind auch wir der Ansicht, dass Kritik an
behordlichen Massnahmen erlaubt und in der
Demokratie sogar notwendig ist, aber es gibt
auch Aussetzungen an der Obrigkeit, die mehr
oder weniger zu Unrecht erfolgen. Fast hat es den
Anschein, dass dies im Zusammenhang mit der
Protestaktion der schweizerischen Gemiisepro-
duzenten weitgehend der Fall sei.

Stellen wir zunichst fest, dass nach amtlicher
Statistik im Monat September dieses Jahres die
Einfuhy von Frischgemiise nur 8203 Kilozentner
betrug gegeniiber 27,441 Kilozentnern im Vor-
monat und 56,323 Kilozentnern im Juli. Die
Vergleichszahl fiir den September 1949 betrigt
16,405 Kilozentner. An Frischobst wurden im
September 1950 12,060 Kilozentner eingefiihrt
gegeniiber 60,552 im September des Vorjahres,
74,887 Kilozentnern im August 1950 und 133,211
Kilozentnern im Juli des laufenden Jahres. Somit
hat sich die Gemiiseeinfuhr im September gegen-
iiber dem Vormonat auf einen Drittel reduziert,
gegeniiber dem September 1949 auf die Hilfte.
Die Einfuhr von Frischobst sank vom August
zum September 1950 sogar auf nur einen Sieben-
tel, verglichen mit dem Vorjahres-September auf
einen Fiinftel. Man wird gerechterweise zugeben
miissen, dass die Statistik nachweist, dass die
Einfuhr im Sektor Gemiise und Obst dem Er-
scheinen der inlindischen Produktion auf dem
Markte wirksam angepasst worden ist. Die zur
Zeit des Anfalles von Inlandprodukten noch ge-
titigte Einfuhr diirfte sich grosstenteils auf
Friichte- und Gemiisearten beschrinken, die im
eigenen Lande nicht erzeugt werden oder deren
Ernte bereits voriiber ist.

Damit ist aber auch nachgewiesen, dass der
Preisdruck beim Obst und Gemiise nicht durch
die Importe hervorgerufen wurde, sondern eine
Folge der ungewdhnlich reichlichen Inlandsernte
darstellte. Im Lichte dieser unbestechlichen stati-
stischen Angaben zeigt sich auch, dass weitere
Massnahmen zur Einfulverschwerung oder eine
griindliche Anderung des bisherigen Schutz-
systems der Inlandproduktion gegeniiber Im-
porten aus dem Auslande nicht notwending sind.
Die tatsichlich erfolgte Importpolitik der eid-
gendssischen Behorden vermochte die Einfuhren
den Inlandsbediirfnissen rasch und ausgiebig an-
zupassen.

Ahnliche Feststellungen lassen sich im beson-
dern auch hinsichtlich der Verhiltnisse auf dem
Tomatenmarkt machen, die zu der bekannten
Veridrgerung der Tomaten-Produzenten gefiihrt
haben. Nehmen wir anhand der amtlichen Ein-

fuhrstatistik die Tomatenimporte in den Monaten
Mai bis August unter die Lupe. Im Mai 1950 wur-
den 6,826 Kilozentner eingefiihrt (Mai 1949:
5,231). Im Juni waren es 28,133 (17,729), im
Juli 24,443 (45,894) und im August 8,899 (28,558)
Kilozentner. In den ersten 5 Monaten 1950 war
die Tomateneinfuhr recht bescheiden und zu-
sammengenommen etwas geringer als in der ent-
sprechenden Zeit des Vorjahrs. Die Juni-Einfuhr
iiberstieg dann jene des Vorjahrs betrichtlich,
offenbar, weil die gréssere Hitze den Bedarf der
Konsumenten gesteigert hatte. Da aber die
schweizerische Produktion im Juni noch nicht
auf den Markt kommt, schadete die vergrésserte
Juni-Einfuhr unserer Landwirtschaft nicht. Im
Juli war dann die Einfuhr erheblich kleiner als im
Vorjahr und sank im August auf knapp einen
Drittel des August-Importes von 1949 herab. Man
kann also nicht zu Recht behaupten, die Einfuhr-
politik habe versagt und sich dem grossen Inland-
angebot dieses Jahres nicht anzupassen vermocht.
Auch in diesem Falle ist festzustellen, dass der
Preisdruck nicht den Importen zuzuschreiben ist,
sondern der grossen Menge des Inland-Anfalles.

Im Laufe des Monats Juli funktionierte die
Einfuhrbeschrinkung nur z# guf, indem man
etwas zu frith zugriff, ehe das schweizerische An-
gebot in geniigender Weise zur Verfiigung stand,
was voriibergehend zu einer Erhshung der Kon-
sumentenpreise um 35-40 Rappen fiihrte, wie in
Bern festgestellt wurde. Jener kurzfristige Preis-
anstieg war die direkte Folge der kiinstlich herbei-
gefiihrten provisorischen Verknappung des An-
gebots an Tomaten. Kritisiert wurde sodann die °
auch spiter noch zugelassene Einfuhr zu Uber-
zdllen. Wiire sie aber endgiiltig unterbunden wor-
den, so hitte die Konsumentenschaft noch lingere
Zeit iiberhohte Preise zahlen miissen. Diese Preis-
erhohung bildete gerade einen Anreiz zu vermehr-
ten Einfuhren, wenn sie auch mit Uberzéllen be-
lastet wurden. Dadurch entstand unserer ein-
heimischen Produzentenschaft grosserer Schaden,
als wenn die Einfuhr nicht vorzeitig abgestoppt
worden wire. Aber auch diese Importe hitten
keinen solchen Preisdruck erzielen kénnen, wenn
die Einfuhrregelung zuvor nicht den genannten
Fehler gemacht hitte.

LEine sachliche Durchleuchtung der Obst-,
Friichte- und Tomateneinfuhr dieses Sommers
zeigt somit, dass die von den Inlandproduzenten
erhobenen Anklagen gegen die Einfuhrpolitik der
Bundesbehérden neben der Wirklichkeit vorbei-
gehen und dass kein Amnlass besteht, unsere Im-
portpolitik weiter zu verschirfen oder grundlegend
zu dndern. Man muss in solchen Fragen sowohl die
Konsumenten- wie die Produzenteninteressen
beriicksichtigen und sie durch elastische Markt-
anpassung miteinander zum Ausgleich bringen,
was dieses Jahr angesichts der grossen Inlands-
ernte zwar nicht ganz gelungen ist, aber doch in
weit hoherem Masse, als die erhobenen Kritiken
es wahrhaben wollten. Dr.

te: die Wiinsche des amevikanischen Touristen, der
nach Euvopa veist, in Wort und Bild dargestellt
werden sollen. Das Ministerium fiir den Fremden-
verkehr ist mit einem besonderen Propaganda-
stand vertreten. Die architektonische Ausstattung
der beiden Hallen, deren Grundfarben Blau und
Gelb sind, wird durch eingelegte Griinflichen,
Biume und Blattpflanzen belebt, so dass tat-
sidchlich der Eindruck entstehen wird, dass man
sich auf eine kleine Reise begibt, die allerdings in
erster Linie durch die touristischen Zentren
Frankreichs fiihrt. Die Vorbereitungszeit, die zur
Verfiigung stand, war angeblich zu kurz, um eini-
en am Touristenverkehr stark interessierten
Nachbarlindern, wie Spanien, Italien, Osterreich
und leider auch der Schweiz cine iiber die Zurschau-
stellung einiger Werbeplakate hinausgehende Be-
teiligung zu gestatten. Lediglich Belgien wird,
ausser den USA und dem Fiirstentum Monaco,
mit einem eigenen Pavillon vertreten sein. Auf
weitere Einzelheiten kommen wir nach Er6ffnung
der Ausstellung zuriick. Dy. W. Bg.

Freigabe dinischer Reise-
valuta fiir die Schweiz

Eine erfreuliche Auswirkung der Liberali-
sierungsbestrebungen im Rahmen der Euro-
piischen Zahlungsunion

Die seit der Errichtung der Europiischen Zah-
lungsunion erwartete Freigabe des Devisenver-
kaufs fiir Touristenreisen nach der Schweiz und
Westdeutschland sowie nach Belgien und Italien
ist durch eine Verordnung des dinischen Handels-
ministers soeben in Kraft getreten. Danach
koénnen dinische Reisende, die nicht bereits iiber
ihr Valutakontingent fiir Reisen nach Finnland,
Frankreich, Griechenland, Holland, Irland, Oster-
reich, Schweden oder Spanien disponiert haben,
ab heute bis Ende dieses Jahres nach freier Wahl
fiir insgesamt 500 Kronen Reisevaluta fiir eines
der bezeichneten Linder kaufen.

Ausser der jihrlichen Quote wvon 500 Kr.
fiir Reisen nach den angefiihrten vierzehn
Staaten ist” der Ankauf von englischer und nor-
wegischer Valuta fiir Reisezwecke bis zum Betrag
von 2000 Kr. gestattet.

Die neuen Reiseerleichterungen, so erfreulich
und begriissenswert sie an sich sind, kommen
indessen zu einem so spiten Zeitpunkt, dass sie
fiir den Touristenverkehr in der bevorstehenden
Wintersaison keine nennenswerte Bedeutung
mehr haben werden, weil der grésste Teil des fiir
Auslandreisen in Frage kommenden Publikums
seine Jahresquote bereits im Laufe des Sommers
fiir Reisen nach andern Lindern, insbesondere
nach Frankreich und Osterreich, voll ausge-
schopft hat. Fiir die schweizerischen wie fiir dic
deutschen Fremdenverkehrsgebiete bleibt also
nur dic Hoffnung auf die ndchstjihrige Touristen-
saison, aber auch hier erscheint es angebracht,
eine Warnung vor hochgespannten Erwartungen
auf einen lebhaften Reisendenstrom aus Déne-

szusprechen.

Angesichts der katastrophalen Valutasituation,
in der Dinemark sich gegenwiirtig befindet —
iesjihrige ungedeckte Valutadefizit wird auf
ns 500 Mill. Kr. veranschlagt —, wird
die Regierung sich in Kiirze vor die Notwendig-
keit gestellt schen, die Devisenregelung fiir Aus-
landsreisen einer Revision zu unterzichen und die

derzeitige Jahresquote von 500 Kr. pro Person
ab Neujahr herabzusetzen. ,,Berlingske Tidende‘
glaubt mit ciner Reduktion auf ca. 425 Kr.
rechnen zu kénnen, aber eine noch drastischere
Beschneidung diirfte durchaus im Bereich des
Mébglichen liegen, wenn eine wirklich ins Gewicht
fallende Devisenersparnis erzielt werden soll.

Erleichterungen im Grenzverkehr
mit Deutschland

Die allijerte Hochkommission fiir Deutschland
gibt bekannt, dass dic Bestimmungen iiber den
Reiseverkehr zwischen der Schweiz und Deutsch-
land gelockert wurden. Wie die Mitteilung aus-
fithrt, werden kiinftig fiir auf drei Tage befristete
Besuche von Deutschen in der Schweiz oder von
Schweizern in Deutschland Pass oder Identitits-
karte benotigt, auf Grund welcher Dokumente
deutsche Staatsangehorige von den Landratsim-
tern eine Spezialbewilligung fiir einen dreitigigen
Aufenthalt in der schweizerischen Grenzzone er-
halten.

Hotellerie und Fremden-
verkehr im Spiegel
der Presse

Preisbewegung und Gastgewerbe
Mangelnde Freiheit des billigsten Einkaufes

Dic Schweizerische Handelszeitung, Ziirich,
stellt unter dieser Uberschrift folgende treffende
Betrachtungen an:

,. Im Zusammenhang mit der Erhéhung zahl-
reicher Preise fiir lebensnotwendige Giiter hat
das Kostenproblem im einheimischen Gastge-
werbe neue Aktualitit erlangt, was sich im Hin-
blick auf die im kommenden Winter zu verfol-
gende Preispolitik  als ausserordentlich schwer-
wiegend erweist. Uber die weltmarktbedingten
Preissteigerungen hinaus drohen unter dem Ein-
{luss der Handelspolitik gleichzeitig noch weitere
Preiskorrekturen Platz zu greifen. So verweist
man insbesondere auf den schweizerisch-italieni-
schen Wirtschaftsverkehr, der neu geregelt werden
soll. Der durch die OECE-Politik iiberfliissig ge-
wordene Kompensationshandel muss durch einen
Handelsvertrag auf Clearingbasis abgelost werden,
wobei die beiden Vertragslinder sich zur 60%-
igen Liberalisierung verpflichten miissen, Da die
meisten das Gastgewerbe interessievenden Avrtikel
nun aber solche dev landwirtschaftlichen Produktion

die

HIGH-LIFE

e

ISOLABELLA
e R RS




Seite 4

sind, ist nicht anzunelhmen, dass es in den un-
mittelbaren Genuss der Libevalisierung kommen
wird. Vielmehr muss damit gerechnet werden,
dass die Beziige wichtiger Nahrungsmittel aus
Italien scharf kontigentiert werden. Da gleich-
zeitig das I\ompummons\ erfahren aufhort und
51(:]1 Iclnt die Kurse allmihlich abbrockeln,
man dd iber hinaus auch noch mit einem
Pieh[lﬂa/l(’f’ fitr diese Importe rechnen, so dass
auch hier wicder kostenverteuernde Wi hungen zu
evwarten sind. Dadurch wird das Kalkulations-
gefiige der gastgewerblichen Preise wahrschein-
lich noch zusitzlich angespannt, ohne dass man
Méoglichkeiten sehen wiirde, secitens der Konsu-
mentenschaft dafiir den Gegenwert zu erhalten.

Dass diese Verumstindungen einmal mehr auch
die Problematik gewisser staatlzclz.ey Preismani-
pulationen, die ebenfalls preisverteuernd wirken,
wachrufen miissen, ist wohl begreiflich. Die
,,Hotel-Revue® stellt in diesem Zusammenhang
die Frage, ob die Freiheit der Auslandreisen
es anderseits denn nicht rechtfertigen, dass das
Gastgewerbe, dem man sehr gerne den Vorwurf
iibersetzter Preise macht, die von ihm benétigten
‘Waren dort beziehen diirfe, wo man sie am billig-
sten erhalten kénne. Jetzt, da wichtige Einkaufs-
positionen der gastwirtschaftlichen Betriebe teurer
werden, entbehrt dieses Problem zweifellos nicht
der Diskussionsberechtigung, auch wenn seitens
landwirtschaftlicher Interessewahrer immer wie-
der erklirt wird, dass der Anteil der landwirt-
schaftlichen Erzeugnisse innerhalb der gast-
gewerblichen Kalkulation nur ein kleiner sei.

So wirft die neueste Entwicklung denn wieder
das alte Problem der Importregelung auf, ohne
dass Aussicht bestiinde, dieses befriedigend zu
losen.

Man muss aber wohl iiberall
zweifelhaft ist, vom Gastgewerbe
verlangen, wo man thm auf der
Moglichkeit des giinstigen Einkaufes
oder gay unterbindet.

Der gleiche Hinweis ist natiirlich auch dort
angebracht, wo nichtlandwirtschaftliche Kreise
der Inlandwirtschaft erwarten oder es als selbst-
verstindlich erachten, dass die gastgewerblichen
Unternehmungen ihre sdmtlichen Notwendig-
keiten hier beziehen, wo fiir dies und jenes im
Ausland billigere Bezugsquellen bestiinden. Diesen
nicht unwichtigen Zusammenhingen scheint man
in der offentlichen Diskussion um unsere ,Frem-
denindustrie’ leider nur sulten die gebuhrcndu
Achtung zu schenken.’

zugeben, dass es
tiefere Preise zu
andern Seite dic
blockiert

Die neue Schlachtviehordnung

oder wo der Konsument seine Rechte ver-
loren hat

Nach langen Verhandlungen ist nun ein Ent-
wurf zu einer neuen Schlachtviehordnung zu-
stande gekommen. Gegeniiber der frithern Ord-
nung, die bekanntlich im Friihjahr gekiindigt
worden war, enthilt die neue Ordnung verschie-
dene Anderungen. So sollen inskiinftig nur noch
fiir Grossvieh Richtpreise festgesetzt werden.
Bei den Schweinen wird das Eidg. Volkswirt-
schaftsdepartement anhand der ausgewiesenen
Produktionskosten die durchschnittlichen Produ-

H O T E L

zentenpreise festsetzen,
weichungen nach unten und oben.
Grenze wiirde den Stiitzungspreis bilden,
obere das Signal fiir Einfuhren geben.
Kilber und Schafe sollen nur Stiitzung:
festgesetzt werden. Der Forderung der Metzger-
schaft, dass auf weitere Ausdehnung des genos

mit den zuldssigen Ab-
Die untere
die

schaftlichen Viehhandels verzichtet wird und
keine neuen Genossenschaftsmetzgereien mehr

gegriindet werden, ist entsprochen worden. In
der neuen Vereinbarung verzichten der Schwei-
zerische Schlachtvieh-Produzentenverband und
dic ihm angeschlossenen kantonalen Organi-
sationen sowie die iibrigen landwirtschaftlichen
Mitgliedschaftsverbidnde wihrend der Giiltig-
keitsdauer der Vereinbarung auf die Ablieferungs-
pflicht in jeder Form. Die Verwerterschaft ver-
pflichtet sich in der neuen Vereinbarung, den
freien Wettbewerb mit dem béduerlichen Eigen-
handel des Schweizerischen Schlachtvieh-Produ-

zentenverbandes und den kantonalen Schlacht-,

viehabsatzgenossenschaften anzuerkennen, unter
allseitigem Ausschluss von Sperrebeschliissen und
von Lieferungsvertrigen, die den freien Einkauf
auf lingere Sicht einschrinken. Diese bduerlichen
Organisationen diirfen also freien Handel be-
treiben, aber weder mit Zweigverbinden noch
einzelnen Mitgliedern L)Lkmn"h\'nrtrd"e ab-
schliessen, die die betreffenden M(,t/gcr in ihrer
Einkaufsfreiheit beeintrichtigen. Darf auch die
bescheidene Frage auige\\'orfcn werden, ob auch
Fleischgrossbeziiger und Konsumenten noch Rech-
te besitzen?

|  AUSLANDSCHRONIK

Touristischer Weltkongress in Dublin

In der irischen Hauptstadt tagten soeben die
Vertreter von 41 Lindern, die in der internatio-
nalen  Fremdenverkehrs-Union zusammenge-
schlossen sind. Der Kongress wurde von Mr.
Cosgrave, Vertreter der irischen Regierung, er-
offnet, und die Verhandlungen wurden vom Pri-
sidenten der Union, Herrn Direktor Bittel,
Schweizerische Zentrale fiir Verkehrsforderung,
Ziirich, geleitet. Die Tagesordnung enthielt alle
wichtigeren Probleme, die zur Zeit im Interesse
des Fremdenverkehrs auf internationaler Basis
gelost werden miissen. Besonders eingehend
wurden die Grenzformalititen und die D n-
zuteilung, die Ausniitzung der Transportmoglich-
keiten von USA nach Europa und die Fragen des
sozialen Tourismus behandelt. Der Kongress be-
schloss auch die Griindung eines internationalen
Institutes fitr wissenschaftliche Evforschung des
Fremdenverkehrs. Sitz und Geschiftsstelle der
Union werden von London nach Genf verlegt.
Zum neuen Prisidenten fiir das kommende Ge-
schiftsjahr wurde Mr. Wilkinson, der Vertreter
der Vereinigten Staaten, gewihlt. Generalsekre-
tir Morin wurde in seinem Amte bestitigt. Der
Kongress wurde mit einer Dankadresse an den
bisherigen Prisidenten abgeschlossen.

Deutscher Bidertag

Im Staatsbad Pyrmont, welches als Lazarett-
stadt den Krieg vollig unversehrt iiberstanden
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Eintigiger Kurs
iiber Wischebeschaffung, -behandlung und -normung

Dieser am 7. November 1950 in St.Gallen statt-
findende vom minar fiir Fremdenverkehr an
der H"mdclshnchichulc St. Gallen und von der
Eidg. Materialpriifungs- und Versuchsanstalt St.
(.alILn veranstaltete Kurs, der ein wichtiges The-
ma aus dem Bereiche der Betricbswirtschaft zum
Gegenstand hat, sei unsern Mitgliedern zum Besuch
wirmstens empfohlen.

1. Anlass und Zweck

Aus unzweckmissiger Wiischebeschaffung, -be-
handlung und -normung entstehen in privaten und
kollektiven Haushaltungen Verluste, die in
Zeiten hoher Materialkosten doppelt schwer
wiegen. Der Kurs verfolgt das Ziel, durch sach-
kundige Aufklirung und Instruktion zu ihrer
Vermeidung oder Verminderung beizutragen. Er
ist in erster Linie bestimmt fiir Leiter und Ange-
stellte kollektiver Haushaltungen (Hotels, Pen-
sionen, Heime, Restaurants, Krankenanstalten,
Erzichungsinstitute u. dgl.), dariiber hinaus aber
fiir alle, die an Wiischefragen direkt und indirekt
interessiert sind.

2. Programm

Der Kurs beginnt am Dienstag, den 7. Novem-
ber 1950, plmlft 10.15 Uhr, in den Rdwmen der
LEidg.  Matevialpriifungs- und  Versuchsanstalt,
St Gallrn, Unterstrass 11, und dauert, mit einer
kurzen Mittagspause, bis ca. 18 Uhr.

Referate und zahlveiche Demonstrationen orien-
tieren iiber die Eigenschaften, iiber die Fabrika-
tion von Garnen und Geweben, iiber Einkaufs-
und Lagerungsfragen fiir Wische, iiber die
Wiischebehandlung sowie iiber Wischeschiden
und ihre Verhiitung gemiss folgendem Detail-
programm:

Detailprogramm

Ersffnung des Kurses durch die
Kursleiter Prof. Dr. A. Engeler und
Prof. Dr. W. Hunziker.

10.30-11.15 Uberblick iiber die Eigenschaften der
fiir die Wiascheherstellungin Betracht
kommenden Textilfasern (Baumwol-

10.15

le, Tlachs, Hanf, ]{:\mic. Kunst-
f(mLm) . O. Walchli
l berblick iiber die ]lu\to]luug von
rmen und - Geweben  (Spinnerei,
Weberei, Garntypen, Gewebearten);
Grundziige der Ausriistung von
Wiischegeweben. W. Ruggli

o

Grund iiber die W
(Waschmittel, Waschvorgang, V'
£ ntrolle, Be
biger Wische).  Ing. chem. G.
Einkauf und Lagerung von Wische
(Normierung, Anforderungen an Wi-
schegewebe usw.).

Prof. Dr. A. Engeler

herei
asch-

13.30-15.15

andlung von far-
Weder

15.30-106.20

16.30-17.15 Wischeschiden, Ursache und Wir-
kung. Dr. K. Vogler
Anschliessend Schlussansprache
18.00 Schlussvoten der Kursleiter.

Den Kursteilnehmern wivd auch wihvend der ein-
zelnen Orientieyungen, mit denen Demonstrationen
verbunden sind, Gelegenheit zu Anfragen und zur
Aussprache geboten.

3. Teilnahmebedingungen

Anmeldung : Bis spitestens am 31. Oktober 1950
an das Seminar fiir Fremdenverkehr an der
Handelshochschule St. Gallen, Bahnhofplatz 7,
unter Einsendung des beigefiigten Anmeldeschein;

Teilnahmegebiihy: Fr. 20.— pro Teilnehmer bei
Einzelanmeldungen, Fr. 18.— pro Teilnehmer bei
Kollektivanmeldungen (d.h. gemeinsamen An-
meldungen von mindestens zwei Teilnehmern);
die Teilnahmegebiihr ist am Tage der Anmeldung
einzuzahlen auf das Postcheck-Konto St. Gallen
IX 11836 des Seminars fiir Fremdenverkehr an
der Handels-Hochschule St. Gallen.

Teilnehmerzahl: Die Teilnehmerzahl wird auf
40 beschriankt. Es ist vorgeschen, den Kurs zu
wiederholen, falls dic Anmeldungen diese Zahl
iiberschreiten.

hat, fand vom 6. bis 11. Oktober 1950 der 4
Deutsche Bddertag statt, der von ca. 700 Teil-
nehmern aus allen wirtschaftlichen und wissen-
schaftlichen Kreisen der deutschen Balneologie
und Klimatologie besucht war. Neben einer star-
ken Delegation des osterreichischen Baderver-
bandes wurde besonders herzlich die schweize-
rische Vertretung begriisst, die aus den Herren
Prof. Dr. Béhni, Dr. Doebeli, Dr. C. und Dr. G.
Terrier, PD Dr. O. Giibeli, Dr. Senger und Natio-
nalrat A. Schirmer bestand, welch letzterer an
einer offentlichen Kundgebung in einer viel-
beachteten Rede die Griisse der Fédération inter-
nationale du Thermalisme et du Climatisme, der
Schweizerischen Gesellschaft fiir Balneologie und
Klimatologie und des Verbandes Schweizer Bade-
kurorte iiberbrachte. In verschiedenen Arbeits-

gruppen wurden gegen 100 interessante wissen-
schaftliche Vortrige und Diskussionsvoten ge-
boten. An Stelle des kiirzlich verstorbenen Dr.
W. Kronheim (Bad Oeynhausen) wurde ein-
stimmig der bekannte Sozialmediziner Prof. Dr.
Bauer (Bonn) zum neuen Prdisidenten des Deutschen
Bdderverbandes gewidhlt. Im Anschluss an die
Tagung besuchte die schweizerische Delegation
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AGENCE: SCHMID & GASSLER. GENEVE

Ich werde auch in Zukunft stets Salubra verwenden.

Hotel Reber au Lac

Locarno
]
DAME

avant d'acquérir Hoétel & I'Etranger cherche en-
gagement dans bon Hétel susceptible de lui
permettre de

se perfectionner danstous les stades de la branche.

Sérieuses références A disposition. Ecrire GS &
1'Hétel Euler a Béle.

Gesucht wird in gepflegten Hotelbetrieb, Jahres-
geschiift, sprachenkundige

Obersaaltochter

die sich als solche ausbilden méchte. Muss auch
Kenntnisse im a-la-carte-Service haben. Offerten
mit Bild, Zeugniskopien und Altersangabe unter
Chifire O.B. 2078 an die Hotel-Revue, Basel 2.

L’Hétel d’Espagne a Ste-Croix, cherche de suite

Gargon de maison

d'apprendre le franais. Envoyer
offres directement & R. Croisier, Hotel d'Espagne,
Ste-Croix (Vaud).

Occasion

BLITZ

8 und 15 Liter

mit Ansteck-Apparate zum

I , Reiben, Schneiden, Passieren
Schnetzeln, Mahlen

HOBART MASCHINEN J. Bornstein A.-G., Ziirich
Talacker 41 Telephon (051) 278099

d

giiltige und solide K

FRIGIDAIRE wurde 1926 in der Schweiz durch die Firma Applica-

tions Electriques S. A., Genf,
menarbeit mit ihren 8 Agenten entwickelte sich rasch eine muster-

eingefiihrt. Dank der engen Zusam-

di : 0 "
Or ion.

5 ELEKTRISCH-

Fabrikat

Basel:
Hans Christen & Co.,

der heute (iber 100 Spezialisten ist, neue Anlagen fachménnisch
zu montieren und den Unterhalt der bestehenden Anlagen sicher-
zustellen. Alle 8 Agenten verfligen liber modern eingerichtete Re-
paratur-Werkstétten, was ihnen ermdglicht, jedwelche Stérung ohne
Zeitverlust und ohne grosse Umtriebe zu beheben. Diese Organi-
sation ist lhre beste Garantie.

VOLLAUTOMATISCHE KOHLUNG

Kateba AG., Ehsabamenhof

Die Aufgabe

.

der General Motors

Belhnzona Miro Vescovi; Bern:
3; Colombier: Paul Emch;

Genf: Félix Badel & c.e SA.,
Weber, 8,
Ziirich: Appl

, rue de la Tour; Luxern. Frey & Cie.; Sion: René Nicolas;
i SA,M H

Place du Molard Lausanne: Maurice

4,Teleph

(051) 2357 28.

Electri

/.

MUK

In Winterthur

Vergiinstigungen
fiir Misglieder des Schweizer
Hotelier- Vereinsbei Abschluss
von Einzelunfall-, Dritthafi-
pflicht- und Unfallversiche-
rungen fiir das Personal.

Gesucht

fiir Wintersaison tiichtige

Kochin

Hotel Sport-Hof, Klosters.

Der ideale Tee-Beutel
ist aus Cellophan!
Millionenweise wird der halbovale

SICHTFILTER

]fﬁrllch verwendet. - Mustarlqeschmzt.

von
vermittelt der Alleinfabrikant:



Page 5

die Kohlengruben von Hamm im Ruhrgebiet und
das dortige Bergwerksspital, wihrend Prisident
Schirmer verschiedene nordwestdeutsche Heil-
bider, die zum Teil von englischen Truppen bc
setzt sind, besichtigte.

Touropa-Joint Travel Service in West-
deutschland

Pe. Zur Forderung des internationalen Reise-
verkehrs haben sich das Deutsche Reisebiiro
(DER), das Hapag-Reisebiiro und das amtliche
Bayrische Reisebiiro (ABR) zur Arbeitsgemein-
schaft Touropa- Joint-Travel Service zusammen-
geschlossen. Die Zusammenarbeit erstreckt sich
auf gemeinschaftliche Werbung und rationelle
Durchfithrung von Reisen. Fiir die Veranstaltung
von Auslindsreisen wurde eine besondere Ab-
teilung (Touropa-Reisen) eingerichtet.

Erstmals wieder Weihnachts-Touristen-
reisen von den USA. nach Skandinavien und
Westdeutschland

Pe. Die Svenska-America-Line wird in diesem
Jahr erstmals nach dem Krieg wieder Weih-
nachtsfahrten nach skandinavischen Lindern
und Deutschland veranstalten. Die erste Deutsch-
landreisegesellschaft soll am 9. Dezember auf dem
Motorschiff Stockholm nach Bremerhaven in See

gehen.

Um die Reorganisation der Stansstad-Engel-
berg-Bahn

| KLEINE CHRONIK

Der Bundesrat hat in den letzten Tagen den
Regierungen von Obwalden und Nidwalden seine
endgiiltigen Vorschlige fiir den Umbau der Stans-
stad-Engelberg-Bahn und den Bau eines neuen Tei
stiickes Hergiswil-Stansstad — mit welchem der
Kanton Nidwalden endlich auch an das Schweize-
rische Bundesbahnnetz angeschlossen wiirde —
cingereicht. Die Bahn dient sehr ieitgehend auch
der Landwirtschaft und dem Gewerbe in den be-
riihrten Gebieten von Nidwalden und des Hoch-
tales Engelberg. Fiir den Fremdenverkehr dieses
grossen innerschweizerischen Sommer- und Win-
terkurortes aber bedeutet die Sanierung und Mo-
dernisierung der Bahn Leben oder Tod. Die Kosten
sind jedoch gross. Die Bahn selbst kann nur ganz
bescheidene Mittel zulegen, und neue Gelder wer-
den, wenn die fritheren zinslos sind, schwer zu
beschaffen sein. Der Bund stellt 51 Millionen zur
Verfiigung = s0 Prozent der veranschlagten
Kosten. Die Bahn kann darauf hinweisen, dass sie

H O T E L

noch nie irgendwelche Subventionen bezogen hat
und seit 50 ]"thren der Volkswirtschaft der beiden
Halbkantone grosse Dienste geleistet hat. Wenn
aber jeder Kanton, wie man hi}rt, sich mit zwei
Millionen beteiligen will, gehen sie so weit es ihre
finanziellen Mittel erlauben. Und es fehlen dann
immer noch 11, Millionen. Voraussichtlich wer-
den sich auch die Landgemeinden von Obwalden
und Nidwalden mit dem Kreditbegehren beschif-
tigen miissen. Das Volk erkennt aber die Notwen-
dl"l\Clt einer Reorganisation der Verkehrsverhilt-
nisse im Engelberger Tal. Franz Odermatt

| BUCHERTISCH |

Ist Kaffeetrinken gesund?

Uber den Kaffe gehen die Ansichten weit aus-
cinander. Die einen halten ihn fiir ein gefdhr-
liches IReiz- und Genussmittel, die anderen
trinken Kaffee so viel sie wollen, ohne den ge-
ringsten Schaden zu nehmen. Wer hat nun recht ?
In der Oktobernummer ,,Das Beste aus Reader’s
Digest** findet sich ein Aufsatz iiber den Kaffee,
wobei nicht nur die chemischen Bestandteile und
Wirkungen auf den Organismus dargestellt wer-
den, sondern auch die Ergebnisse interessanter
Reihenversuche am Menschen, wie sie in Amerika
bei wissenschaftlichen Untersuchungen immer
vorgenommen werden. Aus der bunten Fiille von
Beitrigen sei ein Aufsatz des amerikanischen
Generalstabschef Bradley erwidhnt, der von der
,,Militirpolitik der Vereinigten Staaten im Jahre
1950 handelt. In der Schilderung ,,Im Wettlauf
mit dem weissen Tod‘‘ ist eines Schweizer Pio-
niers gedacht, des Basler Forschers und Ski-
fahrers Dr. Xaver Mertz, der im Jahre 1912 auf
einer Antarktis-Expedition den Tod fand. Das
Heft enthilt einen aufschlussreichen Aufsatz von
Paul de Kruif iiber die geruchtétenden Wi
kungen des Blattgriins, ein Forschungsgebiet, auf
dem auch ein Schweizer, der Berner Professor
Emil Biirgi, grosse Verdienste hat. Das Oktober-
heft reiht sich mit seinem abwechslungsreichen
und gediegenen Inhalt wiirdig an die fritheren
Hefte dieser Zeitschrift, die nun im deutschspra-
chigen Gewand ihren dritten Jahrgang angetreten
hat. An jedem Kiosk Fr. 1.25.

y,Die Reise‘*. — , Dic Reise’’ (Unger-Verlag,
Ziirich 22) versteht es vortrefflich, auch in dem
der Linderkunde gewidmeten Teil der Zeitschrift
aktuell zu sein. Auf die iiberall auftauchende
Frage iiber das Schicksal Tibefs antwortete sie
mit einer packenden Schilderung von Land und
Leuten und betitelt ihren Aufsatz: ,,Hochland
Tibet, Reich des Buddha und der Gelben Kirche.

R E VvV U E

Eine Reihe von Artikeln fiihrt diesmal nach
Belgisch-Kongo und vermittelt einen klaren Quer-
schnitt durch diese aufbliihende Kolonie, die
immer mehr der Weltwirtschaft und dem Tou-
rismus erschlossen wird. Die Italienreise geht
nach Turin, wo jetzt die grossen Ausstellungen
des ,,Autunno Torinese” stattfinden, wihrend
der Schweizer Artikel dem Ziirichsee gewidmet
ist. Eine kleine Reisechronik, Ratschlige und
‘Winke fiir Flugzeug, Schiff und Eisenbahn sowie
cine gediegene Biicherschau bilden den Abschluss
des reichhaltigen Oktoberheftes. Hinweisen méch-
ten wir noch auf den stets lesenswerten Leit-
artikel, der sich unter dem Motto: ,,Es geht um
die Menschenwiirde mit aktuellen Reiseproble-
men beschéftigt.

. Der Offentliche Verkehr*, Heft 10, Ok-
tober 1950. — Das wiederum reich illustrierte
Oktoberheit des ffentlichen Verkehrs* ist
vorab den schweizerischen Seilbahnen gewidmet,
deren Verband sein jojahriges Jubilium feiern
kann. Daneben wird auch der Zahnradbahn
Brunnen-Morschach—Axenstein gedacht, wih-
rend verschiedene interessante Kurzberichte iiber
Neuerungen im Verkehrswesen orientieren. Der
Leltaltll\cl fasst die Ergebnisse der Herbst-
Konferenz des Verbandes Schiveizerischer Trans-
portanstalten zusammen, und zwei Beitrige be-
fassen sich abschliessend mit aktuellen Fragen
der Verkehrswirtschaft und der Gesetzgebung.

Schweizerischer Taschenkalender 1951.
Der ideale Brieftaschenkalender fiir jedermann,
deutsch/franzésisch, 64. Jahrgang. 200 Seiten
12+416,3 cm. Hiibsche, modernste Ausfiihrung:
schwarzer Kunstledereinband mit zwei Smlenm-
schen. Spiralheftung, Bleistift. Preis: . 4.89,
Druck- und Verlag Biichler & Co. in Bem,
Durch jede Buchhandlung und Papeterie zu be-
ziehen.

Piinktlich und genau arbeiten ist die Grund-
lage jedes Geschiftes. Als treffliches Hilfsmittel
dazu hat sich der Schweiz. Taschenkalender
bestens bewihrt. Das gediegen ausgestattete No-
tizbuch, deutsch und franzésisch in einer Aus-
gabe vereinigt, mit seinem schwarzen Kunstleder-
einband, der zugleich als Brieftasche dient, hat
mit sciner praktischen Einteilung immer und
iiberall gute Aufnahme gefunden. Die allgemein
beliebten 12 Seiten Monatskalendarium, die cinen
Gesamtiiberblick iiber vorgesehene Tagungen,
Konferenzen, Kurse und Vortragsreihen jedes
Monats der Jahre 1951 und 1952 erméglichen,
sind wiederum aufgenommen worden. Auch der
iibrige altbewihrte Inhalt wurde beibehalten.
106 Seiten fiir Tagesnotizen lassen Argernis
iiber Vergessencs odcr nicht richtig Erledigtes ver-
meiden. Fcrncl erwihnen wir: 28 %c\tcn Kassa-
buchblitter und 32 Seiten unbedrucktes, kariertes
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Rotkabis, Karotten, Endiviensalat.

Papier, in gedringter Form Post-, Telephon- und
Telegraphentarife, die Telephougrupplcrung der
Schweiz, Masse und Gewichte, Seiten fiir Adres-
sen und Telephonnummern, Kalendarium fiir 1951
und erstes Halbjahr 1952.

Was man in der Werbung leicht vergisst.
Von J. Freuler-Jenny, Reklameberater BSR.,
80 Seiten, Ziirich 1950. Verlag des Schweiz.
I\m«/mamzzsclmz Vereins, Fr. 5.—

Die vielen hundert Fragen, die slch jedem Re-
klametreibenden bei der Planung, Gestaltung,
Durchfithrung und Kontrolle einer Werbung stel-
len, sind in diesem Biichlein so iibersichtlich ge-
ordnet dass Industrielle, Markenartikelfabrikan-
ten, Grossisten und DLtallllStCl) Reklamechefs
und Reklameberater cs mit Gewinn konsultieren.
Es stellt nur Fragen und verzichtet ausdriicklich
auf Abhandlungen und fertige Rezepte. Dadurch
regt es den Leser zu vermehrtem selbstdndigen
Denken an.

Ein Lexikon fiir die Jugend!

Nein, das gibt es meines Wissens nicht, aber
mir scheint, der Pestalozzi-Kalender versehe
weitgehend dessen Dienste. Wenn ich irgend
etwas nicht weiss, so sagen meine Kinder sofort:
,,Wart, wir schauen im Pestalozzi-Kalender
nach'’, und ich habe es noch nie erlebt, dass sie
die Antwort dort nicht gefunden hitten. Ob es
sich nun um Jahreszahlen, fremde Geldwahrungen
Gewichtsmasse,  zoologische, botanische oder
geographische Fragen handelt — immer geben
Kalender und Schatzkistlein Auskunft. Sie sind
cine unerschopfliche Fundgrube fiir alle Wiss-
begierigen, und den Buben und Midchen, denen
stindig Fragen auf den Lippen brennen, ver-
mogen wir Eltcrn sicher keinen besseren, griind-
licheren Rat- und Auskunftgeber zu schenken.
Auch der neue, eben herausgekommene Pestalozzi-
Kalender 1951 ist wiederum ein unerschopfilicher
Quell fiir alle wissbegierigen und entdeckungs-
frohen Schiilerinnen und Schiiler. 1.G.

Pestalozzi-Kalender 1951 mit Schatzkistlein,
Ausgaben fiir Schiiler und Schiilerinnen, Preis
Fr. 3.80. Verlag Zentralsekretariat Pro Juventute,
Ziirich.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn

Gesucht per sofort

|. Stopferin

in gxossezen Wéschezeibe(xieb Es kénnen nur
gut schén By b
rinnen in Frage kommen. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Gehaltsanspriichen sind zu richten an:
Frau Krihenbiihl, Bahnhofbuffet, Bern.

Gesucht per sofort in Jahresstelle, ehrliche und
gut prisentierende

Barmaid
tiichtiger

Aide od. Commis de cuisine

Offerte erbeten an Gebr. Frih, Grand Restaurant
Baselstab, Markiplatz 30, Basel.

Gesucht auf Anfang Januar 1951 in Erstklasshotel
im Tessin, tiichtige, energische und selbstdndige

Gouvernante

in i mit
ger Berufstitigkeit richten Offerte mit Zeugnis-
kopien, Photo und Referenzen unter Angabe der
Gehaltsanspriiche unter Chiffre E.T. 2065 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Demnichst ersfine ich neuzeitlichen ,,Basler Aus-
flugsort''. Dafiir suche ich fachkandige Pcrson

als rechte Hand

die fahig ist, meinem Geschift vorzustehen. Teil-
haber(in) mit Gewinnanteil kénnte in Frage
kommen. Offerten mit Angabe der bisherigen
Titigkeit, Alter und Photo sind erbeten unter
Chifire G 8823 Q an Publicitas, Basel.

Hotel ARarauerhof, Aarau, sucht per Anfang

November
.
Serviertochter
Deutsch, Franzdsisch, servicegewandt, wein-
kundig

Schenk-Kellerbursche

per sofort. Offerten erbeten.

Cognac

SALIGNAC

Weltmarke
seit iiber 100 Jahren

Depositér fiir die ganze Schweiz:

A. Rutishauser & Co. AG.

ST.MORITZ

SCHERZINGEN - BERN -

- | Buffet-
dame

sucht Stelle fiir sofort. Gute
Zeugnisse zur Verfiigung.Ein-
tritt xann sofort exfolgen.
Offerten unter Chiffre B. D.
2018 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gurprasenner sprachenkiin-

Barmaid

sucht Stelle in Hotelbar.
Gute Referenzen stehen zur
Verfiigung.

Eintritt nach Ubereirkunit.
Offerten unter Chifire G. P.
2014 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Sekretarin

Deutsch, Franzsisch, Eng-
lisch, Italienisch, Schwedisch
und etwas Esperanto, mit
Buchhaltung und  allen
Biiroarbeiten bestens ver-
traut, sucht Stelle inHotel-
bureau fiir dieWintersaison.
Offerten unter Chifire S E

Basel 2

Beriicksichtigen Sie bei
Thren Einkdufen stets-
Jort die inserierenden

Firmen dann
fahren Sie
besser!

Bestausgewiesener

Betriebselektriker

evtl. Mechaniker

sucht Jahresstelle in Hotel oder &hnlichen Be-
trieb. Offerten unter Chiffre B.E. 2061 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

2085 an die Hotel-Revue, |

Gesucht von mittlerem Jahresbetrieb, Eintritt
November, tichtiger

I. Aide de cuisine
Restaurant-Serviertochter
Saalpraktikantin
Etagenportier

Offerten mit Bild unter Chiffire G.B. 2068 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junge

Hotelsekretarin

sucht Stelle fiir die Wintersaison. Sprachen:
Deutsch, Franz#sisch, Englisch, ltalienisch. Offer-
ten unter Chiffire H S 2079 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

KOCH

30j4hrig, sucht Jahresstelle
als

Chef de partie

oder
Partiekoch

evtl. Alleinkoch. Ziirich oder
Luzern bevorzugt. Offerten
unter Chiffre K. O. 2060 andie
Hotel-Revue, Basel 2.

Mébelbau

Wir sind Spezialisten in der Ausfithrung gediegener Hotelzimmer

Verlangen Sie unverbindliche Offerte und Vorschlage

M.SCHNEIDER INNENARCHITEKT HERGISWIL a/SEE
Telephon (041) 72079

Nidwalden

Geschaftsbucher

fiote™

f0r Basel 2

liefert prompt und billig

Zentralbureau Schweizer Hotelier-Verein

Gefl. Preisliste verlangen
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Moniteur du personnel

]'uumal(nluex -Kassier.
grésserem Hotel :
vorwirts strebt,

nisse besitzt, sprachgewandt ist und bald

Gesucht wird ‘von
junger Mann, dem das Hotelfach liegt, der
die notigen allgemeinen und berufli en

H

zum Chef de und P:
Offerten unter
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R ovomuar, oai‘.i?\‘i‘ﬁ"““" ! Chifire 83 I Et d Li s
und b Lagefc"'n‘ ot saa::c::‘:‘k‘nae:‘ L, ges. Altors, gewandt und richiig, mr Sprach: age un L'nge"e l
S ST o oo SRt Epram, i, o, iy, e

I 3chin neben Chef nach Locarno (Tessin) in Jahresstelle gesucht

T:cmex, gesetzten Alters, Dewsch, Franzosisch x.—\d Enghsch

Offerten urhr

Chiffre 89

l Loge, Lift und Omnibus I

G portior sucht

Posten, 4 Beste

Zeugnisse zu Diensten. Offerten unter

Chiffre 72

cundnc(cux. Ende 30er Jahre,

vom Fach, mit Fahrbew., sucht

Stelle auf Anfang November. Evil. auch als Tournant oder

+ Tag-

Mortor mit Lohnanspriichen urter _ Chiffre 1402 poriake, ticht., sucht Stelle, auch
S erfahren, in mittleren Betrieb. Re(eze zen, ZEug~
Volien Jahresposton in Passantonhans gosuchi. OFerion unter  misse. Oferion untor Chifro 59
Chiffre 1397 T tichtige, a-l kundig, sucht Stelle in gutes Speise-
. immermads N kiassiges, gesucht in Erstklasshotel: restaurant evtl. Dancing oder Bar, auf 1. November oder
Offerten unter Chiffre 1399 Wintersaison. Sprachen: Deutsch, Franzésisch, Englisch. Offerten
ene otellen - empiois vacants Chifire 84
Stellengesuche-Demandes dePlaces | | Cuisine und Office |

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir
. . . : . m ide de cuisine ou péh;sler cherche place ou il peourrait se
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen. A pertectionner dans la cuisire, Seulemen: Suisse romande.
Entrée de suite. OHres sous chifie A 43734 Lz & Publicitas, Lu-

Bure. d R ti cexne. (62

[ Veinsaaltochter, sprachenkundigo, gosstaie, gosucht in Klein- ureau un eception Jide-Sancier, I. ,such' Stello fix Wintersaison. Offerten an Quiric
! 1 (Wallis ©5)

hotel Davos auf Anfang Dezember fiir Saison bis Apnl Ofier-

Offerten unter
Chiffre 67

Ende 30er jahre, vom Fach, mit Fehrbew., sucht
Anfang November. Evil. auch als Tournant oder

O™ stelle aut
Anfangs-C Tag- oder

Offerten unter Chiffre
95

]'\\.u\e homme de 17 ans cherche place dans hotel comme
chasseur, portier ou lif:ier 4 Lausanne o1 en Svisse romande.

Offres a H

urcau Lausanne sous

iffre 98

Portier, sprachenkundiger, mit 20jahriger Praxis, sucht Stelle

den Bahndienst.
Chiffre 92

willig und arbeitsam,
cht Wi i

in gutes Haus. Offerten
Chifire

93

l

sprachenkundig, im Hotelfach erfahren und zu-

ten mit Zeugniskopien und Photo unter hifire 1404 5
of de cuisine, 99 Jahre ali, prima Resauraiour, eniromeis- ' , )
Bﬂmald tichtige, erstklassige, far ReslauramHugenin‘Luzem. : 4Sprachen sprechends  C und pitisseriekundig, mil ersten Refarenzen, sucht Stelle. oﬁe;::;d‘fr";e‘:‘“’“ ala Allein-Portier und fir
cht. (1403) n Chiffra 96 Telefon 084 74209, (54) -
ufetlchrtochter, Eintritt_Anfang November gosucht. - ] At hell6chin, goseizten Aliors, in allen Tellen tichug und zuver- P Ty praush geseizien Alters,
Offerten mit Photo und an Wyss, B ﬂ!\l’l,ljlux\ erwslre samer, sprachenkundiger, sucht angs- lassig, sucht Stelle in Haus, wo gepflegte Kiiche gefiihrt wird,  ogor 21s Posti
Buchs/St. G. (1382) e S rexen oder Bcnkomrﬂlleur in Hotel oder Gn;sri: Wintersaison, Ostschweiz. Offerten unter Chifite 69 ynior
esucht in Jah i ieb auf 1. evil. s = " . ef de cuisine, 41 Jahre all, routiniert, mit ersten Referenzen
e A ; ma Zeugnisse sowie Re[ezenzen stehen zu Diensten. Eintritt nach ) A
friher: gewandter Saucier, Buﬁe!dame, HilfuOfice:  Voceimtiung, Offesten crhaton an Aol Sehoms, oln Mt Staub, C ek Stello Hir Wintersaisan. Ofesten anier Chifire 1. 53730
e ot 2 AL 3 er. chemin Mornex 15, Lausanne. (87) Lz an Publicitas, Luzern. _ 61 Divers
Chiffre 1401 Secrctam»mamcouxanue,e. capable, frangais, anglais, allem., dui -mer italien cherche place ea Smssc pour la & saison d Y‘uer
5 - e cherche place, ev. comme remplagante dans bonne maison. l'année. Libre de suite, ——
Gesrcl\z' auf die : tiichtige o Ofires sous chiffre 88 oﬂxesAM Derino | Ramponi, Stresa per Gignese, Novara (I(ahe) (91) Frdulein, geb.,
ai F se o verlissig, sucht passenden Vertrauensposten, evil. als Econo-
; T iretar-Journalldhrer 1L, sucht Engagement, Deutsch, Fran eune homme, 29 ans, italien, sobre et sérieux, conn. 1a langue DeteH; @
tichtiges neben Chel (Hilis S ] g frangaise, cherche place dans pet. hotel pour Ia saison d'hiver oder

kochin) tichtiger Kiichenbursche-Cassexolier, Kiichen-Office-
midchen, Offerten mil Ph A
an Postfach Nr. 11401, Adelboden (Berner Oberland),

398)

zosisch, Englisch, Handelsdiplom, Hotelfachschule. Offerten
unter Chifire SA 2511 Z an Schweizer-Annoncen AG., Ziirich 23

1670)

comme cuisinier év. entremetier. 1éf. suisses 4 disp. Faire offres
sous chifire 94

Offerten unter

Chitfre 46

in Etage, Office, Economat u. Buffet,
in i

Geeucht: Ninke, [reundliche Serviertochter (im Winier allo Ko ST s hyikepele. Dintdln tofor. Offenien G
Junger Offerten mit . - i
unter Chifio 1588 ochvolontirstell in Kleinerem Hotel gesucht, Kochkurs in der

esuchtin Jahresstellen : junger Koch oder Kochin, Saalfochter
Junge sericse. Offexten an Case Postale 10276, La Chaux.
de-Fon (1396)
Gnd Ho(el der franz. Schweiz, sucht Liftier, der den Concierge
ersetzen kann. Sprachgewandt. Offerten mit Details ' unter

I Salle und Restaurant

Schw
absolvie:

erischen Fachschule Luzern, 3 Monate Prakukum
. Offerten unter e 90

ommis de rang, junger, sucht Stelle fiir die Wintersaison oder

auch in Jahresbetrieb. Hat sehr gute Sprachkenntnisse. Frol
13. (Frb:

VI2=2;, 2ikhrig, dowsch und franzdsisch pesfeki sprechend,

ucht
stelle fir die Wintersaison oder in ]ahresbe\neb Offerten unter

zu Diensten. Offerten unter

Chiffre 91

ORIGINALZEUGNISSE

sind nur beizulegen, wenn dies aus-

driicklich verlangt wird.

In allen

andern Fillen geniigen gute Kopiep

Chiffre 1334 Paul Walser, (53) Chiffre 86
4098  Serviertochter, 20- 25jihrig, 15. November, Hotel 25 Betten, 4183 Zi 4 i Hote! 35 -
ntralschweiz Betten, Berner Oberlznd Lehrstellenvermittiung:
S(HWEleR " oTEL'En vEnEIN 4100 Bufietdame. Bul > ur. Officekursche, Kiichen- 4187 sofort, kleine-
bursche, :3‘31' Resta ram Be: req HmeA. l(t Scln\huxr\ 4100 Kellnerlehrling, sofort, Restaurant, Bern.
112 ' Telephon 58587 sofort, Hurhotel, 4191 Kiichen-O! Hotel 4119 k sofort, Kt N
BAS L b Betten, Barner Oberland. 4121 oder sofort,
4193 Serviertochter, sofort, mittelgr. Hotel, Vierwaldstittersee. Basel.
Hotel 4194 Xochin, Wintersaison, Hotel 120 Betten 412t Kochlohsling sofort, Exsiklasshotel, Luzern,
4198 ..axlxach!er sofort, Hotel 40 Bette: Gen{eﬂea 414 etpraktikantin, sofort, Hotel 60 Betten, Thunersee.
- 1126 cmmm on : 1213 i 7 5 Kichenms Winter- 4161 Saa‘p:as ison, Hotel 100 Betten, Arosa.
Vakanzenllste M- Mo saison, Hotel 40 Betten, Zentralschweiz, 4172
125 Betten, Muntehsee. 4221 Kochin, 1. Dezember, Hotel 70 Betten, Luzern. 4185 Kochlehil Hotel 40 Betten, Genfersee.
vidchen, 2 Sashtéchter, Casse- 4202 o sofort, Hotel 40 4213 Saalprakikantn, Wintersaison, Hotel 40 Betten, Zentral-
Lisle des emplois vacanls 2, Wintersaison, Hotel €0 Betten, B.O. Be‘.en Berner Oberland. : schweiz.
plots eriochter, sofort, Hotel 35 Betten, Zentralschweic 2228 o sche, X " — 4224 ing, 15 2 Basel.
ot N oder Kdchin, sofort, Hotel €0 Betten, Thunersee. m.‘elgmsscs Totel, fiarau. ' S
des Wintersaison, kleineres Hotel, 4229 Saaltochter, sofort, mittelgrosses Hotel, Ziirich.
4232 Serviertochter, Kichenbursche, Koch, Aushilfe filr Sonniag

Die Offerfen auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind Relauranto e iayg 229 10, sofort, Restauran, Sasel »HOTEL-BUREAU:*

unter Angabe der betreffenden Numtner auf dem Umschlag und 4150 Zimmermadchen, Saalidcht 231 evtl. englisch st , sofort,

mit Briefporto-Beilage fir die Weiterleitung an den Stellendienst . TR T Hotel, Teueriake N 5u¢tursale de Lausanre

- 241 Bu enucm_ex sofort, Restaurant, Nahe Basel. Avenue du Théatre 2, Lausanne, Téléhone (021) 239258.

»HOTEL-BUREAU* (nicht Hotel-Revue) 4153 Tournants fir Restauraxt, Ser Kafieer 1242 dehen, Bul Al wocuer, Bar- Les ofires concernant les places vacantes ci-aprés

hin, Kiichenmidchen, Kichenbursche, i ote! et- 8 ' e
adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. s S o ousac ten, Graubiinden. doivent:bire adressaes & Lausannediliadresse ci-deasus:
o ) 4157 Euonomatgouvernania, Hotel £ Beten, K Neuedhu,g 4246 Buffetdame, englisch sprechend, sofort, Hotel 25 Betten,  gopr 1aro fille de salle flle de sall
de, die beim Fachar s des S.ILV. ein- 4o Zermatt. g B B ini

chrieben il shalten telephonisch Adressen von unter 4247 2 ¥ i conv.hotel moyer

geschrieben sind, erha phonisch Adresse: Weinares Hotel, Davo 7 \ 5P : er, 937 Commis de rang.bar, patisier, saison d'hiver, grand hatel,
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Siellen. 4161 Saaltochter, Saaliolin cant, 3 Barmaid, 2 Alpes vaud.
nte, chan, Clitterin, Stopfe Hotel 140 Beuea, B“XHC' Oberland. 8241 Gouvernanie générale, de smxe, clinique. Vaud.

4082 Liftier, sofort, Exstidasshotel, Genfersce. Ohcc_,a\uc' , Kall evil. -bursche, Winter- Kellerbursche, W saison, Hotel 100 Betten, Arosa. 8242 i & ée, de suit lac Léman.

4083 Restaurant-Saaliochier, sofort, Kleineres Hotel, Locarno. saison, Hotel 100 Betten, . 3 . Kocnin oder sofort, Hotel 45 8545 Pomme do chambro, de suite, clinique, Vand:

4085 nante, nante, 4173 sofort, Restaurant, Kt. Neuenburg. Betten, Berner Oberland. §25¢ Femme de chambre, de suite, hétel moyen, lac Léman,
Economat- Kel.lergeuvernnmc, Commls de rang, Winter- 4176 Sasltochter, m"n! uo »l 403 Setten Kt. Waadt 4257 Restauranttochter, sofort, Hotel 30 Betten, Badeort, Kt. Aargau 8256 Gouvernante-lingerie, fille de ]mgerle femme de chambre,
aison, 180 Betten, L 4179 & Servier 4258 Tournante fir Economat, Buffet u. Kaffeekiiche, Kaffeekoch de suite, grand hétel, lac Lém:

4094 Kéchin, Wintersaison, kleineres Hotel, Davos. Restaurant, Ba_el oder -kdc! sofort, 8260 Filles de salle, de suite, :llarmée, hétel 80 lits, lac Léman.

4097 Restauranttochter, sofort, Hotel 30 Betten, Badeoxt, Kt. Aargau. 4181 Kiichon-Hausmadchen, sofort, Hotel 23 Betten, Kt. 4263 Li v sofoxt, Ei Basel 8261 Lingére, de suite, clinique, Valais.

5 Gesucht in  Jahresstelle: .
Sprachenkundigs | iunge, gu priscatierendo | Wine-butler,
freundliche, reformierte * esu
Fiir das neue Bujfetdame- 1 G ds cht i Hotel Hall ou Bar
ue Fconomart- ! R wird von bestrenommiertem, grésserem Hotel Ghiercho piage pous Salson expiiinantial 43 asg:ars
4 F Gouvernanfe | BPVIBr‘tOG tel‘l d’hiver. lant frangais, allemand,
alacerotelVelazguez In langer sucht G. Tache, Kurhaus Cade-|  bomnes notions d'anglais,

(Spanisch-Marolko)

suchen wir
ind Hmﬂlper-
Es Kommt nur Hotelpsraonal schweizer
ionalitit in Frage. Ersfinung des neuen
195 ‘er

sonal.

mindestens zwei Jahre.

Chef de réception

franzésisch, englisch, spanisch bedingt
€oncierge

franzosisch, englisch, spanisch bedingt
Main-Courantier-Caissier
franzosisch, englisch, wenn mdglich spanisch
Generalgouvernante
franzésisch, englisch, wenn maglich spanisch
Barman und Commis de bar
franzdsisch, englisch, spanisch bedingt
Kiichenchef

franzdsisch, wenn moglich spanisch

Saucier
franzésisch, wenn méglich spanisch

Patissier (gelernter)
RAide de cuisine (gel. Koch)

mermﬁdchen

sisch, englisch, wenn méglich spanisch
Oberkeiiner

franzézisch, englisch, spanisch bedingt
Chef d’étage

franzosisch, englisch, wenn méglich spanisch
Chef de rang

franzsisch, englisch, wenn mdglich spanisch
Commis'de rang

franzésisch, englisch, wenn méglich spanisch

Die sich sehr stark entwickelnde Stadt Tanger legt in
der Freizone von Spanisch-Marokko. Gesundes, warmes
Klima, hat Froiziigigkeit in simtlichen Devisen, keino Ab-
gaben, keine Steuern zu entrichten. Interessenten belieben
Offerten mit gonauen Angaben von Beruf, Alter, ob ledig
oder verheiratet, mit Zeugniskopien und P‘\ma sowie,

Vertrauensstelle

evtl. auch als Kassiererin,
Platz Zirich oder Saison-
stelle auswarts. Auskunit exr-
teilt: Stade. Arbeitsamt Zii-
rich, Abt. fiir Frauen (Hotel-
fach), Hohlstr.35, Tel.232730. ]

25jahr. Konditor

mit guten Kochkenntnissen
sucht Stelle als

Patissier oder
Koch-Praktikant

wo er die franz. Sprache
erlernen kénnte. Offerten
an A.Migcler junior, Hotel
Réssli, Kirchberg (Toggenb.).

Obersaaltochter

evil. |. Saaltochter
ges. Alters, mit guten Ref.,
4 Sprachen, sucht auf anf.
Dez. Jahres- oder Saison-

I

stelle, OFf. unt. Chifiro P C
2088 an die Holel-Revue,
Basel 2.

Tichtiger

Patissier-
Koch

sucht per sofort Dauerstelle,
womaglich in Stadihiote! oder

Restaurant, 29 Jahre alt, mit
prima  Zeugaissen, solid,
sorigs. Referenzen zu Dien-

sten. Offerten an Max Wick,
Hotel Schweizerland, Steck-
born, Tel.82136.

weil fiir di
zeugnis an die Generaldircktion unter (olgendcr Adresse
zu richten: Direktion L. Marcel Bucher, Vélazquez S.A.,
Vinas No. 20, Tanger (Spanisch-Marokko).

Junge, gut prasentierende

BARMAID

Deutsch, Franz$sisch und Englisch, mit umfassen-
den Kenntnissen des gesamten Barbetriebes,
sucht auf kommende Saison passende Stelle
in nur erstklassigem Hotel oder Bar.

Offerten erbeten unter Chifire B M 2077 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junge, sprachenicundige

estaurant-
tochter

mit guten Referenzen sucht

Kindermadchen

Hotel- |
Praktikant

Tournant 3

Saaltochter

Hausbursche

Sekretérin-
Praktikantin

in &-la-carte-Restaurant.
wie reformiertes

So-

zu 2 Kindern (2'; und; §
]ahre\ Offerten an H. Grauf,
1 Adler, Ermatingen.

- Junges, strebsames Bursche,
aus Bayern, sucht fir kom-
mende Wintersaison Stelle
als

(Patisserie, Conditorei,
Kiiche). Habe Conditor-
ichre und_Hoteliachschule
mit bestem Erfolg absalviert,
Alter 22 Jahre. Offorten er-

beten an: Alois Birner, Gast-
hof «Zellerwand», chle-
ching (Chiemgau), Ober
bayern (Deutschland).

Tichtig
Koch-Patissier
sucht Winterengagement |

als

oder eine Stelle in kleine-
rem Haus, wo er sich als
Chef ausbilden konnte, Da-
selbst Frau als

Offerten sind zu richten unter
Chiffre K S 2078 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

28jahrige: ebsamer Oster-
zeicher, vielseitig im Hotel-
gewerbe bewandert, ver-

Malforer-fasster

junger Mann, dem das Hotelfach liegt, der vor-
wirts strebt, die nétigen allgemeinen und berui-
lichen Keantaisse besitat, sprachgewandt

bald in der Lage sein

tion und Patron-§

Offerten unter Ghiffre V.P. 2043 an dis Hotel:
Revue, Basal

Junges Ehepaar sucht Engagement, Winter-

saison oder [ahresstelle
Oberkellner Chef de service

30jahrig, Deutsch, Franzosisch, Englisch, Italie-
nisch.

Sekretdrin | Bureaufraulein
28jahrig, Hollindisch, Franzésisch, Englisch,

Deutsch. Zeugnisse za Diensten. Oferten unter
Chiffre E P 2076 an die Hotel-Revue, Basel 2.

mario, Lugano

junger, tichtiger

Kiihendei-
Alleinkoch

sacht Wi oder

cherche piace pour saison.
Adresser offres sous chiffre

chatel.

Gabildete Tochter, 24 Jahre,
sympathische Erscheinung,
perfekt deutsch, franz8sisch,
englisch sprechend,

Jahresstelle. Gute Referen-
zen. OHerten unter Chifire
K F 2080 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Zwei tiichtige
Zimmer-
madchen

suchen Stelle auf die Win-
tersaison in seridses Hotel.
Offerten mit Lohnangaben
sind zu richten unter Chiffre
N O 208l an die Hotel-Revue,

bene Offerten mit Photo unter Chifire Z.E. 2085
an die Hotel-Revue, Basel

Chef de cuisine

37 ans, c‘mrche place année ou saison. Bonnes
références. re de suite. Offres sous chiffre
C.C. 2089 a l Howl Revue, Bile 2.

fiigt iber gute
war bereits in_der Schweiz
tatig, sucht Stelle als

in Hotel. Fiir Arbeitsbewilli-
gung miisste gesorgt werden
Offerten an Fritz Hauslmeyer,
Wien 25, Inzersdorf, Triestes~
strasse 38 (Osterreich).

Junge

Stelle in gutgehendes Re- mit kaufménnischer Bildung,
staurant oder Hotel. Fintritt 4 Monate Praktikum in Saison-
Anfan . Offert sucht Stelle in
e eren qut_gefithrtes Hotel _oder

unter Chifire R E 2082 an die

Hotel-Revue, Basel 2.

Klinik. Offerten unter Chifire
§. 6324 Y an Publicitas, Bern.

Gesucht

Gesucht Basel 2.
tiichtige
Jeune
i ht
Restaurationstochter yy o

s - = | 0Cretalre
gez .chnele Verdnnnslmbghchken Es kommt nur

i ge-
wohnte Tochler in Frag er- 1 d, frangais, anglais,
wiinscht. Eintritt baldmo;hc‘\sr Handgeschrie-

cherche place dans grand
hdtel & Genéve.

Offres sous chiffre S C 2083
aI'Hatel-Revue 4 Bile 2

Diplomierte

Diatleiterin

mit mehrjihriger Hotelpra-
xis, sprachenkundiqg, sucht
Stelle bis Ende Mai oder
‘Wintersaison auch als
Gouvernante

Gute Zeugnisse und Referen-
zen. Offerten unter Chifire
D.L. 2057 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

jiingerer, tiichtiger und Hotel-

fachmann als

Geschéfisfiihrer

fiir mittleres Passantenhotel Restaurant, grésserer
Stadt. Eintritt 1. Januar 1951. Bewerber mit Fahig-
keitsausweis bevorzugt.’

Offerten mit Lebenslaul, Zeugnisabschriften und
Bild unter Chiffre G F 2084 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Tichtige, sprachenkundige
‘Tochter, sucht Stelle als

k l” .
| (Sekretirinnendiplom).  Of-
ferten sind erbeten an Nelly

Oertle, Unterrain, Teufen
(071) 36101.

(1. App.), Tel.

durchaus zu-
verldssig, sucht auf Frithling
gutbezahite

Vertrauensstelle.
im Hotelfach (Saison- oder
Dauerstelle). Offerten mit
Gehaltsangabe unter Chiffre
T.V. 2086 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Skilift-Restaurant, Skiheim-
Berghotel, in Kurort oder
alleinstehend. Hotelier mit
guten Bezichungen sucht En-
gagement als

eiter
(Gerant)

fiir die Wintersaison. Even.
kommt auch nur Aushilfe in
Frage. Offerten unter Chiffre
L.G. 2088 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junge
Servier-
tochter

deutsch, franzésisch und
spreckend, sucht
Stelle in nur gutes Restau-
rant oder Tea-Room. Zeug-
nisse vorhanden. Offerten
unter Chifire R.T. 2058 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

8

On cherche

Sommelier-
gargon de café

connaissant son service a
fond, pour Bar et Dancing.
Entrée de suite. Offre avec
références et photo & Case
postale 361, Neuchatel.

Inserieren bringt Gewinn

erbstiicne Zirkulan-KUREN

Gegen

Arterienverkalkung,
Herzklopfen, Kopfweh, Wallungen, Wechseljahr-Beschwerden,
Krampfadern, Knoten, Miidigkeit, Schwellungen, Stauungen,

hohen Blutdruck, Schwindel,

Himorrhoiden, eingeschlafene Arme, Hiinde, Beine u. Fiisse.

19.75

Origfl.
Fr.10.75.Kriuterextrakt,
wohlschmeckend. InApo-
t

Fr. 4.75, 1/, KUR

heken und Drogerien.
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H O T E L

La Suisse et I’Union européenne de paiements

Conférence faite par M. Paul Rossy, directeur général de la Banque nationale,
la Fédération suisse du tourisme 4 Montreux

Nous avons l'avantage de reproduire ci
bus le magistral exposé de M. Paul Ros
directeur de la Banque nationale qui, apres
avoir dit le plaisir qu’il éprouvait de se trouver
a Montreux, métropole du tourisme vaudois,
exposa avec une clarté et une objectivité re-
mm[]uul)lm le probléme de I'adhésion de la
Suisse a4 I’'Union européenne de paiements. Vu
I'importance et l'actualité de cette question,
nous sommes persuadés que nos lecteurs trou-
veront le plus vif intérét a cet exposé qui met a
la portée du profane le mécanisme d’une institu-
tion extrémement complexe, mais dont l'utilité
est démontrée par les lignes qui suivent. Nous
nous sommes permis de souligner quelques-uns
des passages de la conférence de M.Rossy (réd.).

Le tourisme, gardien de la liberté indivi-
duelle

Ma sympathie pour le tourisme a des raisons
profondes, je vois en lui l'une des formes les plus
sympathiques dans lesquelles 1'homme exerce
T'un de ses droits inaliénables: le droit de se dé-
placer librement. Sans doute vos associations dé-
fendent-elles avant tout leurs intéréts matériels,
mais elles défendent en méme temps sur le plan
international le droit ¢lémentaire de ’homme de
disposer de sa personne. Le pays qui tente de
fermer ses frontiéres 4 l'exode de ses nationaux
vers les lieux de villégiature de leur choix se trans-
forme en prison. Sous le prétexte d’¢conomiser
des devises ou de l'or, il voit en réalité faiblir le
rendement de son économie, car on travaille sans
entrain en prison. Juguler le tourisme, c’est en
réalité faire une fausse économie qui cotte cher!

Le tourisme entretient vivace au cceur de
I'’homme le sens et I'amour de la liberté. Cest la
un mérite qu’'on ne saurait suffisamment mettre
en évidence. Cette liberté est, un peu partout,
sérieusement menacée. Sans doute est-clle inscrite
dans la plupart des constitutions nationales, mais,
bien souvent, les ordonnances sur le controle des
changes — la Devisenbewirtschaftung — s’avérent
plus forte que la garantie constitutionnelle et
parvient A priver les hommes du droit de disposer
de leur personne. C’est bien 1a I'un des dangers les
plus graves qui menacent notre civilisation que
cette primauté des réglements de police sur la
Constitution. Le tourisme est linstitution qui
s’'insurge avec le plus de véhémence contre cette
facheuse tendance et il se révéle par la comme
Pun des ga;d{rns de la liberté individuelle, il
constitue un précicux fleuron de notre civilisation
qui, par ailleurs, présente tant d’aspects ficheux.

Lea entraves qui sont mises, par la plupart des
pays, a lexercice de ce droit ¢lémentaire de
I'homme: le droit de se déplacer, sont générale-
ment de nature monétaire. Elles sont la consé-
quence de la pénurie d’or et de devises fortes de
nombreux pays et du fait que les diverses mon-
naies nationales ne sont plus convertibles les unes
dans les autres.

Qu’est-ce que 1'Union européenne de paie-
ments?

Le sujet dont je dois vous entretenir porte sur
une lentative originale d’élargiv le cadre des
échanges en assouplissant /)ar/re[lmnent le carcan
du contréle des changes, en vamenant les monnaies a
un_dénominatenr commun afin de pouvoir pro-

céder & des compensations de soldes exprimés en
monnaies diverses. L'U.E.P. groupe les pays
suivants:  Allemagne, Autriche, Belgique/Lu-

Greéce, Islande,
Royaume-

xembourg, Danemark, France,
Italie, Norvége, Pays-Bas, Portugal,
Uni, Suéde, Turquie.

Voyons tout d’abord ce que c’est que cette
U.E.P. C'est un organisme extrémement com-
pliqué dont il est malais¢ d’expliquer oralement
le statut et le fonctionnement. J'emprunte la
bréve description que je vais en donner au
SHELL-Magazine de septembre, car c’est 14, sous
une forme trés concise, le résumé le plus clair que
je connaisse.

Pour comprendre la genése de I'U.E.P., il faut
avoir présent a l'esprit les trois points suivants:

a) Les réserves en or et en dollars de la plupart
des banques d’émission européennes étaient
dangereusement affaiblies & l'issue de la guerre.
Pour les protéger du danger d’un nouv el affai’
blissement, les gouvernements ont édicté des
mesures destinées 4 restreindre Timportation des
marchandises et les paiements au titre du tou-
risme et des autres services.

b) Ces réserves d’or et de dollars, ont dans la
plupart des pays européens, continué¢ a fondre,
car, malgré les restrictions d’importation, elles
ont da étre mises fortement a contribution pour
payer le solde de la balance des comptes.

c) Les problemes posés par ce réglement des
soldes des balances de comptes sont “devenus de
plus en plus aigus précisément parce que le com-
merce mtclcumpéen était trop fortement handi-
capé par le contingentement de l'importation
appliqué par tous les pays curopéens sauf la
Suisse. On en est dés lors arrivé a la conclusion
que le probléme des paiements ne pouvait étre
résolu que si le commerce européen était large-
ment libéré de ces entraves.

Le probléme a résoudre était donc de libérer
dans une certaine mesure le commerce d’impor-
tation des divers pays européens tout en évitant
que cette libération expose ces pays au danger de
voir s’épuiser leurs réserves d’or et de dollars
déja insuffisantes. L’U.E.P. est le «deus ex ma-
china» qui permet de vompre ce cercle vicieux, en
libérant les échanges inteveuropéens d'une pavtie de
leurs entraves tout en supprimant le visque que cetle
libération vide les banques d'émission de leurs ré-
sevves d’or.

Pour ce faire, elle recourt essentiellement &4 deux
procédés:

1° Par un systéme de compensation entre les sol-
des actifs et passifs des balances de paiements de

R E V U E

tous les pays membres, elle réduit le montant des
paiements bilatéraux en or qui seraient néces-
saires sans elle;

20 par un dispositif de crédits que les pays ayant
un solde actif doivent accorder aux pays ayant un
solde passif, clle permet un supplément d’échanges
intereuropéens sans paiement en or ou en devises.

Comment fonctionnera cette institution?

Supposons que le Royaume-Uni ait un solde débi-
teur de 2o millions envers la Belgique et de 15 mil-
lions envers I’Allemagne; en revanche, il a un
solde actif de 30 millions a ’égard de la France.
Sous un régime bilatéral, le Royaume-Uni doit
céder 20 millions d’or 4 la Belgique ct 15 millions
a I’Allemagne, la France devrait céder 30 millions
d’or au Ru3 aume-Uni. Mais 14, la France a des
crédits & Londres et au lieu d'y envoyer de lor,
elle accroit simplement son solde débiteur, si bien
que le Royaume-Uni perdra bel et bien 35 mil-
lions d’or. Sans doute acquiert-il une créance de
30 millions sur la France, mais Londres n’a nul
besoin d’accroitre ses créances sur la France, le
Royaume-Uni a besoin d’or et de devises pour
effectuer des paiements aux pays envers lesquels
sa balance est déficitaire.

Sous le régime de I'U.E.P., les divers soldes
sont L()n]pl,nb(.a et le scul mouvement d’or con-
siste en une cession de 5 millions de la part du
Royaume-Uni a 'U.E.P., et encore cette cession
ne s’effectuera-t-elle que dans la derniére période
de 'U.E.P.; au début, le réglement se fera sans
cession d’or, le Royaume-Uni aura simplement
une dette de 5 millions envers I'U.E.P.

Voyons un peu dans quels cas le réglement du
solde se fait en or, dans quels cas il s’effectue par
voie de crédit et enfin quand il se fait sous une
forme mixte, partiellement en or, partiellement
en crédits.

Chaque pays entre dans 1'Union avec un quota
qui correspond grosso modo a 15% du volume
des paiements qui correspond au montant total
de ses importations et de ses prestations au titre
des invisibles passifs durant l'année 1948. Les
quotas de 1 sont sensés représenter un solde
passif ou act f qui pourrait normalement se pré-
senter dans la balance des paiements de chaque
pays dans le cadre de I'Union. C’est le déséqui-
libre positif ou négatif de ces balances avec lequel
on peut raisonnablement compter durant les an-
nées 1950/51 et 1951/52. C'est ce déséquilibre que
1'Union doit aider a régler. Voyons de plus prés
ces quotas, a I'aide d’un exemple concret. Prenons
le cas de la Suisse. Son quota a été fixé a 209,
soit & 250 millions de § (ce qui correspond a
1095 millions de francs suisses). Pour le 609, du
quota, soit pour 657 millions de francs suisses, les
soldes actifs ou passifs de la Suisse se régleront
par des crédits avec 'Union, et le 40%, se réglera
par paiement en or. On admet que la Suisse sera
généralement créanciére. Ce quota de 250 mil-
lions de dollars (1095 millions de francs suisses)
est divisé en cinq tranches distinctes de 20%, cha-
cune. Pour le solde actif dans le cadre de la pre-
miére tranche de 209, (50 millions de dollars), la

d,‘

Suisse devra accorder un crédit a I'U.E.P. qui,
elle, accordera le méme crédit aux pays a soldes

passifs. Pour les soldes actifs de la Suisse dans le
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cadre de chacune des autres tranches de 209, la
Suisse recevra de ’Union la moitié¢ de ce solde en
or, et elle accordera un crédit a 1'Union pour
T'autre moitié. Si I'on atteint un épuisement du
quota suisse, la Suisse aura accordé¢ des crédits
pour 609%, de ce quota et aura regu de I'or pour le
40% de ce quota.

Pour un premier montant de 50 millions, c’est-
a-dire pour la premic¢re tranche de 20%, de son
quota, la Suisse accorde a 'U.E.P. un crédit de
50 millions de dollars. Pour une seconde tranche
de 50 millions, qui correspond a un deuxi¢me
% de son quota, la Suisse accorde un crédit de
5 millions a I’'U.E.P. et regoit de 'U.E.P. 25 mil-
lions en or. Pour la troisiéme tranche de 50 mil-
lions de dollars, c’est-a-dire pour le troisiéme
20% de son quota, la Suisse accorde un crédit de
5 millions a 'U.E.P. et recoit de cette derniére
25 millions en or. Au total, la Suisse aura accordé
pour ce réglement, un crédit de roo millions a
T'U.E.P. et aura requ de cette derniére 50 millions
en or. Sans I'U.E.P,, les versements en or de nos
partenaires contractuels n’auraient permis des
¢échanges que pour so millions de dollars; grice

systéme mixte de crédits et de paiements en
stitué par 'U.E.P., c’est un volume de
150 millions de paiements qui est rendu possible
dont 100 millions sous forme de crédits de 50 mil-
lions sous forme d’or.

11 va sans dire que I'U.E.P., qui a payé l'or en
lieu et place des pays débiteurs, se retourne vers
ces derniers pour exiger d’eux qu'ils lui versent a
elle les 50 millions d’or en question. De méme
ces pays deviennent débiteurs de I'U.E.P. pour
la contre-valeur du crédit accordé a la Suisse.
L’U.E.P., on le voit, ne fait que garantir le dé-
nouement des opérations, c’est elle qui fait les
paiements en or, c'est elle qui devient débitrice
du pays créancier, mais, a son tour, elle devient
créanci¢re des pays débiteurs et regoit de 1'or de
leur part.

A la liquidation de I'U.E.P., le solde des crédits
et des dettes sera réparti sur tous les membres
au prorata de leur quota. C'est ainsi que si, par
exemple, la Suisse était créanciere de 150 mil-
lions de dollars et que la Norveége soit débitrice
de 150 millions de dollars, la dette de 'U.E.P.
envers la Suisse se répartirait sur chacun des pays
membres au prorata de leur quota, ce qui veut
dire que nous ne deviendrons pas créancier de
150 millions de dollars de la seule Norveége, mais
que nous deviendrons créancier de 40 millions de
dollars de la Grande-Bretagne, de 20 millions de
la France, de 1o millions de la Suéde, etc.

Y Zweckmissiges Mobiliar
fiir Gdstezimmer

‘ in einwandfreier
= Qualitit.

\J.MEER vy HUTTWIL

%@%M
CanaDIAN GLUB,,

ALSO
BOURBON & RYE

GENERAL AGENTS

7%@%&%%

LAUSANNE (021)2374 33

On cherche pour un hétel de ler ordre, Oberland
bermois, pour la saison d'hiver 1950/51:

Maitre de plaisir

capable et sachant bien organiser des soirées etc.
Bon danseur indispensable et connaissant si
possible l'anglais et I'allemand. Faire offre avec
photo, copie de certificats, références et préten-
tions sous chifire O.B. 2046 & I'Hotel-Revue, Bile2.

Bahnhofbuffet der franz. Schweiz sucht zu so-
fortigem Eintritt, jungen

Commis-Tournant

Offerten mit Zeugniskopien und Gehaltsansprii-
chen an Postfach Transit 44198, Neuchitel.

paErstilassige

Ankauf Neu

Wyler, Basel
Spalenberg 39
Telephon (061) 249 96
Wir senden per Luftpost

Speck nach England
1Kilopaket Fr. 14.—

Tochter sucht Stelle nach Genf in Hotel als

Buffettochter oder Zimmermddchen

um die franzésische Sprache zu erlernen. Eintritt
sofort. Offerten unter Chiffire B Z 2040 an die
Hotel-Revue, Basel 2

H H und und
LAMMER Lerne Englisch in London Verkauf Alt
an der London Schools of Enq].lnh, 319, Oxford von
Lm[[.l:rlng:- ui‘iuken S e b E ntorantt Yoo Generat Hotel- und
Lamm-Ragout werden. Wirlschaftsmobiliar.
Ubernehme
et P g jede Li
Metzgerei %Iml\.rechar, Baumgarten,

Giinstig zu verkaufen
Patisserie-
Backofen

«Roberts Modern & Com -
mercial»

SCHOOL OF
ENGLISH

Leme perfekt Englisch in
3 Monaten bei_guter engli-
scher Familie. Privatstunden
von erfahrenem Lehrer, Uni-
versitits-Professor.  Nettes
Heim, gute Verpflegung und
schénes Zimmer. Frohes Fa-

Gesucht

freundliche und treue

Serviertochter

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten
an Hétel de la Gare, Brienz (BO), Telephon (036)
8019.

Marke Salvis

aus Hotelbetrieb wegen Nicht-
gebrauch. Anfragen unter
Chiffre E 43308 Lz an Publi-
citas Luzern.

Barmaid

tiichtig, deutsch, franzésisch,

milienleben. — Preis £ 20.—

Aus Familiengriinden zu verkaufen

Café-Restaurant

am Genfersee, Terrasse, prichtige Aussicht an
der Hauptstrasse in unmittelbarer Nahe von Lau-
sanne gelegen. Erstklassiges Geschaft, Notiges
Kapital Fr. 100000.— Offerten unter Chifire P.U.
21167 L., an Publicitas, Lausanne.

@ Hotel-Sekretirkurse @

pro Monat, alles inbegriffen.
Prima Referenzen von ehe-
maligen Studenten zu Dien-
sten. Robexts, 15 Wyndham
Avenue, Margate on Sea.
Kent. England.
Informationen und alle Einzel-
heiten erfahren Sie durch Mr.
Maire, Gartenstrasse 13, e,

Gesucht

inL

Kochin

Kénnte auch O

englisch_sprechend, sucht
Stelle
evtl. auch Be-

in allen fiir den Hotel- u,

vorzugt Bern, Lausanne. Of-
ferten unter Chiffre D. B. 2025
an die Hotel-Revue, Basel 2

Junger kaufm. Angmeu.

betrieb
Fichern einschi, Fremdsprachen, Sonderlehrginge fir den Ré-
ceptions- und Dolmetscherdienst. Individueller Unterricht, Rasche

Diplome, Jeden
Monat Neuautnahmen. Auskunft und Prospekte durch
FACI E, ZURICH, 82,

ter sucht

Revue, Basel 2.

Hotels

Offerten unter Chiffre K.L. 2063 an die Hole]-‘

PRAKTIKANT

in grésseres Hotel. — Eintritt

per 1. D 1950. Zeug-

Restaurants

. VERKRUF, v.b
mll(.l! im In-
land zu bescheidenen Go-
bthren.

33, Telephon (031) 38302,

TOGHTER

Revue, Basel

Suche Engagement als

Sekrelar

Stiitze des Patrons, Réception-Kassa. (Winter-
saison!) Sehr gute Zeugnisse und Referenzen.
Offerten unter Chiffre V. P. 2036 an die Hotel-

nisse zu Diensten. Offerten
unter Chiffire P V 2083 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

2 tdchtige

Serviertochter

suchen Stelle fiir Wintersai-
son (Nov. bis Mirz) in Café-
Bar oder Restaurant. — Gute

Zeugnisse. Offerten sind er-

30jihrig, deutsch, franzésisch
und  englisch sprechend,
sucht passende Beschifti-
gung in gut gefithrtes Hotel
fir die Wintersaison. Offer-
ten unter Chifire T P 2039
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bale 2.

Maitre d’'hotel

dans la quarantaine,
cherche engagement pour
Offres sous chifire H L 2045 & I'Hotel-Revue &

beten an Hanna Indermiihle,
Via Toretta 4, Locarno.

ahe
gine Stelle

connaissant les langues,
la saison d'hiver.

Ungezieier

feglichar At rartilot it e auf das erste Inserat

SRS e von Vermingebareat

Schweiz. Sie es nicht mehr
P ein

Otto v. Biiren, Ziirich
staatlich geprilft, Hardturm-
str. 280, Tel. 2770 69.

auf Inserate unter Chiffre bleiben von
der Weiterbeforderung ausgeschlossen

... So schreiben uns Stellen-
suchende oft.

Buffetdame

1. Kraft, sucht Jahresstelle fiir sofort. Offerten
unter Chifire F 87609 Q an Publicitas Basel.

Junger Schweizer, 6 Sprachen in Wort und
Schrift, sucht

Jahresstelle

evil. Erstklass-Saisonstelle in

Réception

Offorten mit Gehallsangabe erbeten an Postfach
6536, Lugano.

Meyer Meringues

MERINGUES MEVER TURTMANN (WALLIS) .




Seite 8

En résumé,

I'U.E.P., on le voit, est une institution qui
s'insére au centre du commerce européen pour
faciliter les paiements de pays a pays. Elle oblige
les pays a libéraliser une partie de leur importa-
tion et, en revanche, elle leur facilite le paiement
de leurs soldes passifs éventuels. Cette facilité
consiste dans le fait que chaque pays adhérent
s’oblige & accorder 4 I'Union un crédit a raison de
60%, de son solde actif éventuel et qu’il se con-
tentera d’exiger seulement le 409, en or, selon les
modalités prévues pour I'entrée en jeu du crédit et
de l'or. C’est donc avant tout par un instrument
juridique que I'Union opére. Pour recréer la con-
fiance, I'Union se porte elle-méme créditrice ou
débitrice a 'égard de chaque partenaire et c’est
elle qui effectue les paiements en or, en les exi-
geant aprés coup du pays débiteur. On voit
lavanta"e de cette substitution de 1'Union aux
divers pays. Supposons en effet qu'un pays trés
faible accroisse ses achats en Suisse. Nos autori-
tés auraient des craintes qu’au moment du p'ue-
ment ce pays se déclare insolvable. Sous le régime
de I'Union, la Suisse ne se trouvera pas vis-a-vis de
ce débiteur faible, mais vis-a-vis de I'Union. Cette
Union est solvable, car clle a été dotée par les
U.S.A. d’un fonds de roulement de 350 millions
de dollars (1,5 milliard de francs suisses).

Les moyens dont dispose I'U.E.P.

Nous voila quelque peu familiarisés avec le
mécanisme des paiements institué par I'U.E.P.
Voyons maintenant quelle est I'importance des
moyens qui vont l'alimenter.

Il va sans dire que la plus grande partie des
importations accrues des divers pays sera cou-
verte par leurs exportations accrues, elles aussi.
La libéralisation partielle des importations (60%,
tout d’abord, 759%, dans la suite) ouvrira des por-
tes aux exportations. L'U.E.P. est faite pour
étendre le volume tant des importations que des
exportations des divers pays membres, elle est
destinée a intensifier les échanges récxproques qui
se compensent. Mais ces échanges intensifiés, tant
du coté importation que du cdté exportation,
peuvent laisser des soldes non compensés et
'U.E.P. dispose des moyens suivants en millions
de dollars pour régler ces soldes:

quotas des membres (dollars 3950/2). 1975

dons Marshall & divers pays faibles 314

positions initiales Bclgxque Ruyaume~

Uni, Suede . 175
2404

Ces 2464 millions de dollars (plus de 104 mil-
liards de francs suisses) se composent de 1575 mil-
lions de dollars de crédits et de 985 millions de
dollars d’or.

Le commerce intereuropéen est ainsi doté d'un
volant monétaire de plus de 10, milliards de
francs suisses pour assurer le réglement des soldes
déficitaires, dont plus de 6% milliards de francs
suisses sous forme de crédits qui peuvent gonfler
son volume et sortir les échanges de leur rigidité.
De plus I’Administration américaine détient un
montant de 100 millions de dollars qu’elle peut
employer a donner a un pays qui serait dans I'im-
possibilité d’effectuer ses paiements en or.

Les graves inconvénients d’une
non-adhésion

Tentons maintenant de supputer les répercus-
sions possibles de cette U.E.P. sur notre économie
suisse, aussi bien dans le cas de notre adhésion que
dans celui de notre non-adhésion a cette institu-
tion.

La non-adhésion de notre pays aurait des
conséquences graves. On peut méme affirmer que
les dommages qu’elle entrainerait seraient beau-
coup plus grands que ne seront les avantages que
nous vaudra notre adhésion. En cas de non-ad-
hésion, nous devrons demeurer sous le régime de
relations purement bilatérales avec les 17 membres
de I'U.E.P.; or les relations bilatérales ont pour
effet de contracter le commerce, puisqu’il doit a
V'égard de chaque pays avoir la tendance a équi-
librer les importations et les exportations. Les
produits suisses ne seraient pas libérés a 'impor-
tation dans les pays membres de I'U.E.P., toute
notre exportation demeurerait soumise au con-
tingentement de 1'étranger. On peut dire que sous
le régime bilatéral, la Suisse a connu de belles an-
-nées, mais il est hors de doute que les pays de
V'U.E.P. se montreraient plus restrictifs & notre
¢gard que par le passé; leur intérét de commercer
avec nous diminuerait dans la proportion ol
croitra leur intérét de se servir dans les autres
pays de 1'Union, pour profiter de facilités de
paiements assurées par cette derni¢re. Non seule-
ment nous serions fenus a 'écart des libérations,
mais nous nous exposerions a des risques accrus de
discrimination. L'étranger ne laisserait entrer les
produits suisses qu’au compte-gouttes pour ne pas
s’exposer au risque de devoir payer en or un solde
passif éventuel. A nos protestations, il répondrait:
mettez-vous de I'U.E.P. pour nous libérer du
risque d’hémorragie de nos pauvres réserves d’or
et nous acheterons vos produits puisqu’un solde
passif éventuel de notre balance serait alors réglé
au moins partiellement par voic de crédit. Cette
discrimination monétaire est une chose insup-
portable A la longue. Il va sans dire qu’elle frap-
perait le tourisme helvétique. Les membres de
I'U.E.P. encouragevaient leurs nationaux a aller
séjourner dans les pays affiliés a cette institution
puisque le paiement de leurs dépenses se ferait
facilement, et ils mettraient des obstacles accrus au
tourisme en Suisse puisqu'ils awraient a payer en
or les dépenses faites dans nos hétels par leurs na-
tionauy. La non-adhésion signifierait, on peut
Yaffirmer, une aggravation dangercuse des dis-
criminations dont nous sommes déja 1'objet. Ce
n'est pas 13 unc crainte chimérique. Dans toutes
nos négocidtions avec l'étranger au cours des
derniers mois, nos partenaires ont fait dépendre de
notre entrée dans I'U.LE.P. les concessions qu'ils
nous ont accordées, car autrement, disent-ils, ils
ne pourraient courir le ri~qm‘ de voir se former
une balance défavorable qu’ils auraient & payer.
Il n'y a donc pas de leur part unc pression poli
que pour nous obliger & entrer & I'U.E.P. Cette
pression s’explique par des raisons d'auto-défense
de leu urces monétaires. Notre non- ad
not oulmul trop cher pour qu’on puissel'env,
sérieusement. Méme ceux qui n'attendent pas de
grands avantages de notre entrée dans 'UE.P.
ne peuvent prendre la responsabilité de recom-
mander une non-adhésion. Les inconvénients de
faire cavalier seul étaient supportables quand tous
les pays européens pn(’iquaicnt cette méthode,
mais la création de I'Union rendra cette pmmon
intenable. Si nous avons peu de motifs d’enthou-
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siasme a entrer dans cette Union, nous avons, en
revanche, un intérét vital a ne pas rester en dehors

Les avantages de I’adhésion

Cherchons maintenant a supputer les avantages
et les inconvénients que nous pouvons attendre
de notre adhésion.

Commengons par les avantages.

Le premier de ces avantages, c’est que les pays
membres de I'U.E.P. doivent ouvrir plus large-
ment leurs portes aux produits des autres parte-
naires. Ils doivent supprimer les entraves quanti-
tatives sur le 609%, (puis sur le 75%,) de leurs im-
portations. Ne surestimons pas cet avantage, car
les pays libéreront en premier lieu I'importation
de produits essentiels, alors qu’une forte partie de
nos produits sont des produits non essentiels.

'U.E.P. n’ouvre donc pas la porte pour 60%,
(75%) de notre production, mais pour un pour-
centage moindre.

De plus, 'U.E.P. nous donne une certaine arme
morale pour lutter contre des tarifs douaniers
prohibitifs de 1'étranger.

Pour le solde de 409%, qui se réduira dans la
suite & 25%,, nos exportations demeureront con-
tingentées par l'étranger et feront l'objet de
négociations bilatérales. La Suisse pourra réduire
considérablement les contingents de marchan-
dises des pays qui nous accorderaient des contin-
gents insuffisants. Sans doute la part de nos pro-
duits frappés de contingentement sera-t-elle sou-
vent plus forte que la part des produits de I’étran-
ger que nous pouvons frapper, car 'étranger ne
libérera pas 60%, de notre catalogue d’articles,
alors qu’a I'égard de nombre de pays nous libére-
Tons le 60%, de leurs produits. C’est la un point
faible pour nous, mais nos négociateurs auront
généralement la possibilité de frapper d’interdit
des articles trés sensibles de 'exportation de nos
partenaires.

Et puis I'U.E.P. contient une disposition qui
pourrait nous étre utile. Il est prévu, en effet, que
les Etats membres dont les importations de mar-
chandises privées sont libérées a concurrence de
859 — ce qui est le cas de la Suisse — sont en droit
de discriminer, dans le cadre de leurs importations
contingentées et dans la mesure ot satisfaction ne
leur a pas été donnée par voie de négociations
directes, les pays membres qui n’inclueraient pas
dans la liste de libération ceux de leurs produits
qui présentent un intérét spécial pour leur com-
merce d’exportation.

Mais ’avantage essentiel que nous vaudra notre
adhésion réside dans le fait que les autres parte-
naires ne pourront plus discviminer nos produits
sous prétexte que le franc suisse est une monnaie
forte. Cette discrimination est une menace trés grave
qui pése de plus en plus lourdement sur notre écono-
mie. Par notre adhésion, nous écartons résolument
cette arme de l'arsenal de nos partenaires mem-
bres de I'U.E.P. Ce que signifie cette discrimina-
tion, personne ne le sait mieux que les cercles
touristiques. Sans doute I'U.E.P. ne libére-t-elle
pas le tourisme, mais au moins elle le met a I’abri
des clauses de discrimination. Chaque pays devra
en principe accorder a ses nationaux se rendant
en Suisse la méme allocation qu’a ceux qui se ren-
dant en Suisse la méme allocation qu’a ceux qui
se rendent dans un autre pays de I'Union. Si un
plafond global est fix¢ — on tend a les abolir 1a olt
t — ce plafond devra étre proportion-
nent aussi ¢levé a 1'égard de la Suisse qu'a
I'égard d’autres pays membres. L’abolition de
cette discrimination est un progrés d’une valeur
indéniable pour plusieurs secteurs de notre écono-
mie et plus spécialement pour notre tourisme.

On pourrait s'étendre sur ce chapitre des
avantages que nous pourrons retirer de notre par-
ticipation a 1'Union. Ces avantages découlent
tous de ce fait essentiel, c’est que I'Union sup-
prime en principe le probléme du paiement des
soldes présentés par les balances des paiements de
ses membres.

Les inconvénients éventuels

Les inconvénients qui peuvent découler pour la

Der Winterflugplan der Swissair

Im internationalen Luftverkehr ist am 22.
Oktober der Winterflugplan in Kraft getreten.
Fiir die Swissair ergeben sich nur sehr wenige
Anderungen abgesehen davon, dass auf gewissen
Linien weniger Fliige zur Durchfiihrung gehngon
weil die Passagiermhlen im Winter erfahrungs-
gemiiss geringer sind als wihrend der Hoch-
saison in den Sommermonaten. Einige weitere
Anderungen haben ihren Grund in Pool-Verein-
barungen, welche die Swissair mit verschiedenen
auslindischen Luftverkehrsgesellschaften getrof-
fen hat.

Die Swissair und Air-France sind iibereinge-
kommen, dic tdglichen Verbindungen Ziirich-
Paris und Genf-Paris_gemeinsam zu_befliegen.
Zwischen Ziirich und Paris wird die Swissai
Werktagen und Air-France dreimal wdochentlich,
cinschliesslich Sonntags, verkehren. Die Strecke
Geni-Paris soll wochentlich dreimal durch Swiss-
air und viermal durch Air-France bedient werden.

Die Linie Hamburg-Frankjurt-Stuttgart wird
iiber Ziirich hinaus bis nach Genj gefiihrt. So
wird es Reisenden aus Genf oder im Transit aus
Rom, Nizza und Spanien auch wihrend des
Winters méglich sein, in einem Tag nach Ham-
burg oder iiber Frankfurt a.M. nach Berlin
zu gelangen.

Gemiss dem Pool-Abkommen zwischen der
Swissair und dem Scandinavian Airlines System
werden Flugzeuge des SAS vom I. Januar 1951
an den tdglichen Flugdienst Ziirich-Kopenhagen-
Ziirich versehen. Die Swissair bedient diese Ver-
bindung bis Ende 1950. Das Kursflugzeug der
Linic Genf-Ziirich-Hamburg wird in Ziirich den
Anschluss aus Rom, Nizza und Spanien an die
Skandinavien-Linie sicherstellen. Die selben An-
schliisse bestehen auch in der Gegenrichtung.

Seit dem 22, Oktober versicht die Swissair
den tiglichen Flugdienst auf der Strecke Ziirich-
Amsterdam. Die Nachtkurse nach Amsterdam
haben nach Inkrafttreten des Winterflugplanes
Basel als Ausgangspunkt und beférdern nur noch
Post und Frach

Sabena und Sw bedienen wie bisher tig
lich die Strecke Zitrich-Briis Die Linie Genf-
Briissel, mit Anschluss nach Amsterdam, wird
von KLM und Sabena im Pool viermal in der
Woche beflogen.,

Die Direktkurse Ziirich-Rom verkehren seit
dem 22, Oktober nicht mehr, Dagegen wird die
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Suisse de son adhésion a I'Union sont d’ordre
¢conomique et d'ordre financier.

Les inconvénients d’ordre économique résultent
du fait que, comme tous les autres partenaires,
nous devons obligatoirement libérer de tout con-
tingentement 609%, de nos importations et cela
un des trois secteurs matiéres premiéres,
produits manufacturés et produits agricoles. Lors-
que la libération passera de 609, a 75%, les 159,
supplémentaires pourront étre imputés A notre
choix sur I'un ou sur l'autre des secteurs. Depuis
des années, la Suisse a libéré le 839, de son im-
porhtion si bien que les cocfficients prévus par

-E.P. & raison de 60%, puis de 759%, ne sont
pas faits pour nous géner. Mais, dans le secteur
des produits agricoles, nous avons libéré tout
juste le 609, et ce 60%, devient obligatoire. De
plus, sous le régime de 'U.E.P., les produits an-
noncés comme libérés doivent le demeurer. Cette
disposition va priver notre politique agricole d'un
précieux élément de souplesse. Mais il faut consi-
dérer qu'en revanche, I'U.E.P. est susceptible
d’ouvrir plus largement certaines portes aux pro-
duits de notre agriculture. En outre, en facilitant
notre tourisme, 'U.E.P. maintient ou accroit la
consommation de produits agricoles suisses dans
nos hotels, c’est 14 une exportation invisible de
nos produits qui n’est pas négligeable.

Il faudra veiller au danger d’inflation

Sur le plan financier, 'U.E.P. risque fort de
contraindre la Suisse a accor des crédits pour
un montant de 657 millions de francs. Nous avons
vu précédemment que tant que dure I’Union, ces
crédits ne sont pas compromis et nous avons vu,
de plus, qu’en cas de liquidation de 1'Union, ces
crédits se répartissent sur les divers pays parte-
naires. A vues humaines, ces crédits ne devraient
pas contenir des risques anormaux de perte.
Méme si tel ou tel partenaire faible s’avérait in-
solvable, les pertes demeureraient limitées et sans
doute inférieures au profit que nous aurions tiré
du mouvement d’affaires développé sous les
auspices de I'U.E.P. L'inconvénient majeur de ces

.crédits réside dans le fait qu'ils vont étre octroyés

dans une période ol notre économie marche en
plein. L’activité supplémentaire qui peut-étre
suscitée par ces crédits risque d’animer trop forte-
ment notre économie et de pousser au débauchage
de la main-d’ceuvre par I'appit d’offres de sa-
laires supérieures, avec tendance inflationniste.
Ce risque existe d’autant plus que 1'Europe ré-
arme et que nous réarmons aussi. Mieux aurait
valu que ces injections de crédit fussent prévues
dans une période ol I'économie est en recul.

Il importe de garder ce risque présent a la mé-
moire, mais il faut aussi considérer que I'U.E.P.
pourrait fort bien avoir pour effet de répartir
équitablement 'activité sur les secteurs les plus
divers de notre économie, alors que, sans 'U.E.P.,
le réarmement pourrait produire une concentra-
tion trop forte sur la seule industric métallurgi-
que. Il est permis de penser que I'U.E.P. exercera
une certaine action d’équilibre.

Les effets défavorables de ces crédits ne se
déploieront que si notre économie commet des
exagérations. Il faudra que nos organisations
privées et que les pouvoirs publics veillent’a ce
que notre activité reste équilibrée, a ce que les
diverses branches évitent de recourir a la suren-
chére. On y parviendra sans doute dans une
franche collaboration entre économie privée et
pouvoirs publics. L'U.E.P. contribuera a notre
prospérité, il nous appartient que le profit qu’elle
en retirera soit un profit en monnaie au pouvoir
d’achat élevé, car si cette prospérité devait étre
achetée au prix d'un affaiblissement sensible du
pouvoir d’achat du franc, elle serait un leurre. Les
peuples ont la monnaie qu’ils méritent, je pense

ue I'U.E.P. ne sera pas pour nous-une occasion
d’affaiblir le pouvoir d’achat de la notre, mais
bien un instrument facilitant un état de vraie
prospérité avec une monnaie conservant tout son
pouvoir d'achat. Cela dépendra largement de
notre discipline. La prospérité, on le voit, est
toujours un fruit qui marit au soleil de la discipline
et de la sagesse.

Linie Genf-Nizza-Rom weiterhin viermal wochent-
lich bedient, mit direktem Anschluss in Genf aus
Ziirich.

Dreimal wochentlich verkehren Kursflugzeuge
der Swissair zwischen Genf und Spanien. In beiden
Richtungen bietet sich ein direkter Anschluss von
und nach Ziirich-Deutschland und Skandinavien.
An drei weiteren Wochentagen bedient die
spanische Luftverkehrsgesellschaft Iberia - die
Linie Barcelona-Genf.

Die Swissair und die tschechische Gesellschaft
CSA reduzieren die Frequenz auf der Strecke
Ziirich-Prag auf je zwei Fliige in der Woche.

Der tigliche Nachmittagskurs der Swissair
zwischen Ziirich und London bleibt bestehen.
Vom 18. Dezember 1950 bis zum 4. Mirz 1951
verkehrt sechsmal wochentlich auch ein Vor-
mittagskurs. Ab 5. Mdrz wird dieser tdglich
gefiihrt und bedient dreimal in der Woche auch
Basel. Wihrend des Hochwinters wird Basel liber
das Wochenende dreimal angeflogen. Die tig-
liche Verbindung zwischen Genf und London
wird beibehalten,

Die vom 22. Oktober an eingestellten Fliige auf
der Linie. Ziirich-Manchester werden am 19. De-
zember wieder aufgenommen und gelangen zwei-
mal wochentlich zur Durchfiihrung.

Die Swissair und die jugoslawische Gesellschaft
JAT verbinden an zweil Wochentagen Ziirich mit
Belgrad.

Zwischen der Schweiz und New York verkehren
bis zum 12. Dezember 1950 und ab 2o0. Mirz 1951
wochentlich zwei Swissair-Kurse. In der Zwi-
schenzeit wird die Linie einmal in der Woche
beflogen.

Auf den iibrigen Langstrecken der Swissair, die
nach Athen-Istanbul, Athen-Tel Aviv und_ nach
Cairo-B: Abadan fiihren, treten keine Ande-
rungen ei

Ganzjahresverkehr der Jungfraubahn

v. Bereits 1949 verkehrte die Jungfraubahn
erstmals seit Bestehen ganzjihrig. Dieser durch-
gehende  Verkehr Kleine hudL" —Ligerglet-
scher—Jungfraujoch wird auch dieses Jahr mit
einem Zugspaar aufrechterhalten (Jungfraujoch
an 1r1.21, ab 14.15), ab 30. Oktober mit Anschluss
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Todes-Anzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern
machen wir hiermit die Mitteilung,
dass unser Mitglied

Herr

Ernst Hofweber-Kramer

Parkhotel Bavaria
Interlaken

am 14. Oktober 1950 unerwartet im
70. Altersjahr an einem Herzschlag
gestorben ist.

Wir versichern die Trauerfamilie
unserer aufrichtigen Teilnahme und
bitten die Mitgliedschaft, dem Ver-
storbenen ein ehrendes Andenken zu
bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident

Dr. Franz Seiler

von und nach Interlaken via Lauterbrunnen. Bis
und mit 29. Oktober, d. h. bis zur voriibergehen-
den Betricbscinstellung auf der Teilstrecke Grin-
delwald-Kleine Scheidegg, wird die schone
‘Wengernalp-Rundtour also noch ausgefiihrt wer-
den kénnen.

| AUS DEN SEKTIONEN

Der Wein im Hotel

Es wird heute der Hotellerie der Vorwurf ge-
macht, dass ihre Preispolitik die Absatzforderung
des Weines nicht begiinstige und es eigentlich nur
einer Herabsetzung der Preise bediirfe, um den
Kellerumsatz in normale Bahnen zu bringen. Auch
wird der Hotellerie vorgeworfen, dass hauptsich-
lich in Betrieben hoherer Preisklasse, vornehmlich
in Saisonbetrieben, kein offener Wein ausge-
schenkt werde.

Es ist nun einmal so, dass in den Speisesilen
besserer Etablissements nur Wein in 7/10-Flaschen
verkauft wird. Gar mancher ist deswegen ver-
argert von den Ferien zuriickgekommen und hat
aus diesem Grunde iiberhaupt keinen Wein zum
Essen bestellt.

‘Wenn heute ein Riickgang der Kellereinnahmen
registriert werden muss, so ist dies nicht auf zu
hohe Verkaufspreise zuriickzufiihren, sondern weil
der Kreis der Weintrinker immer enger wird, Wein
scheinbar dem Sporttreibenden nicht zusagt, tau-
send und ein Wisserlein den Markt iiberfluten und
der Automobilist den Wein meidet.

Dem Hotelier und Gastwirt darf aber nicht zu-
gemutet werden, dass er zum Umsatzschwund hin-
zu noch auf seine berechtigte Gewinnmarge ver-
zichtet, um so weniger als trotz der Abwertung
die Einstandspreise in den Produktionslindern in
die Hohe gehen. Rein schon deshalb liegt ein bil-
ligerer Verkauf nicht im Bereiche der Moglich-
keit.

‘Wenn auch die Gesamternte der Schweiz, die
an eine halbe Million Hektoliter betragen diirfte,
restlos im Lande bleibt, so zeigen sich doch ge-
wisse Absatzschwierigkeiten, welche aber auf den
Umstand zuriickzufithren sind, dass wir zu vier
Fiinfteln Weisswein produzieren, die Mehrzahl
der Konsumenten aber Rotwein verlangt.

Um dem Gebot der Zeit Rechnung zu tragen,
den Konsum zu férdern und den Neigungen der
Kundsame zu entsprechen, sollte unmittelbar die
Frage gepriift werden, ob in Hotels hoheren Ranges
nicht auch of fener Wein ausgeschenkt werden komnte.
Massgebend sei ja immer der Gedanke, nichts zu
unterlassen, was den Geschiftsgang beleben konn-
te. Bevor man eine Entscheidung trifft, ist es rat-
sam, das Fiir und Wider eines offenen Weinaus-
schankes einer ernsthaften Priifung zu unter-
ziehen.

Die Faktoren, die am meisten ins Gewicht falle—n'.
sind: Die Kategorie des Hauses und dessen Mini-
malansiitze, ob Stadt-, Jahres- oder Saisonbetrieb,
ob ein offentliches Restaurant dem Hotel ange-
gliedert ist; auch ist die Standeszugehorigkeit der
Clientéle zu beriicksichtigen. Br |

Fiir den Einzelgast, insofern er auf aus"espro»
chenen Spltzem\un Verzicht leistet und willens
ist, einen Bukettverlust in Kauf zu nehmen, ist der
offene Ausschank unbedingt ein Vorteil. Ich sage:
auf ausgesprochene Spitzenweine verzichtet, weil
alte, edle Weine der Ruhe bediirfen und ein An-
tasten der Flaschen unrationell wire. Wenn ein-
mal eine Flasche angebrochen ist, so entsteht,
ganz besonders bei blasenbildenden Weinen, ein
Geschmacksverlust, womit das Getrink seiner
Hauptcharaktereigenschaft verlustig geht.

Wenn man nun den Ausschank von offenem
Wein im Prinzip bejaht, so ist es immerhin rat-
sam, die Weine nur in 3/1o- und 5/10-Flaschen
abzufiillen und verkorkt (kein Spitzzapfen) zu
servieren. Jede Flasche, auch die 3/1o-Flasche,
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sollte eine Etikette mit Gemarkung, Lage, Jahr-
gang und Name des Erzeugers des Weines tragen.
Is sind nur ganz wenige (zwei weisse und zwei
rote), und zwar bestimmt gangbare Sorten zu fiih-
ren; dem Schweizerwein ist die Prioritdt zu geben.
Um den Gast auf die Neueinfiihrung aufmerksam
zu machen, diirften kleine gefillige Weinkirtchen,
an der Weinkarte lose angeheftet, die beste Wir-
kung haben. Bei der Preisberechnung fiir aus-
schankfertige Weine sind auch die nicht unerheb-
lichen Kellerunkosten, Flaschenankauf, Korken,
Etiketten zu beriicksichtigen und unter allen Um-
stinden dem Range des Hauses gemdss in Rech-
nung zu stellen. Wenn auch die Umstellung da
und dort. schwerfallen wird, so ist zu bedenken,
dass es heute hauptsichlich darum geht, irgend
etwas zu verkaufen, um den verlorenen Markt
wieder zuriickzuerobern und im Rahmen des mog-
lichen sowie unter Wahrung der kaufmannischen
Prmupun den Umsatz zu fordern.

Walter Riigner-Bronnimann

Notre section des hoteliers de Villars-Chesieres
a tenu le jeudi 5 octobre son assemblée générale
a I'Hotel Central, sous la présidence de M. J. Che-
wrier. Presque tous les membres étaient présents.
& és-verbal par le secrétaire
ident a mis l'assemblée
an courant de toutes lcs questions et correspon-
dances dont il a eu a s’occuper depuis 'assemblée
précédente et pendant la saison.

C'est avec un peu d’appréhension que nous
avons commencé la saison d’été. Celle-ci, en effet,
comme partout ailleurs, a commencé tardivement,
mais le mouvement touristique de I'été 1950
accuse quand méme unec augmentation de la fré-
quentation, et si le mauvais temps ne s'était pas
mis de la partie a fin aoft, le résultat et été ]
encourageant. Mais la ph\swnomm de la s:
commence aussi & changer chez nous du fait de
la trés forte augmentation du fourisme automobile.
Heureusement que notre station est encore fré-
quentée par une clientéle faisant des séjours pro-
longés et trés souvent les établissements ont été
obligés de refuser I'automobiliste qui venait a
I'improviste ou le touriste de passage.

D’ailleurs, la station est en plein développe-
ment. De fort coquets chalets, grands et petits,
continuent a pousser dans tous les coins de la
région. La grande route entre la gare de Villars
et Arveyes a été sensiblement élargie, bordée d’un
trottoir ainsi que de murs de pierre .elle sera
pourvue d'un éclairage moderne. La démolition
du «Muveran», le plus ancien des grands hotels
de Villars et ancienne aile du Palace, est chose
accomplie, et & sa place la Société des Hotels de
Villars fait construire un grand restaurant-grill
room; une belle route pour automobiles y ac-
cédera directement depuis la route pnnc\palc A
coté de 'Hotel Central, on travaille activement
a Ja construction d’un cinéma, qui sera doté des
derniers perfectionnements.

Pour les sports d'hiver également, des amé-
liorations sont en voie de réalisation: Villars sera

DE NOS SECTIONS . |

A Villars-Chesiéres

H O T E L

doté I'hiver prochain de cing téléskis, deux nou-
veaux téléskis étant en construction, l'un entre le
Lac Noir et le Col de Bretaye pour le compte de
la Société Anonyme Téléskis, et l'autre sur le
terrain du Villars Palace, pour le compte de la
Société des Hotels de Villars, le Grand Hotel du
Parc ayant déja depuis deux ans son téléski
privé. — Toutes ces améliorations sont fort en-
courageantes et prouvent que, malgré le ralen-
tissement général des affaires, nous ne donnons
pas prise au pessimisme. Le nouveau directeur du
Villars Palace, M. Genillard, s’est Tévélé un bon
collaborateur pour notre président, tous deux
savent prendre et encourager des initiatives in-
téressantes et nous leur bouhdltou% le succes qu'ils
méritent.

Tous les membres de la société se sont mis
d’accord pour prendre part a une sortie en com-
mun avec les dames, qui, étant & la peine, mé-
ritent aussi d'étre une fois 4 la joie. Cette sortie
s’est effectuée en autocar & Chexbres, oli Mme et
M. Regamey, de I'hotel Cécil, nous ont fait passer
une soirée des plus agréables et qui s'est prolongée
bien avant dans la nuit, au milieu de la gaité et
de I'entrain général.

’ AUS DER HOTELLERIE |

Ehrenvoller Ruf ins Ausland

Es wird uns mitgeteilt:

Der bisherige Direktor des Popularis-Hotel
de Sauvage in Meiringen, Herr L. M. Bucher und
seine Gattin, sind mit der Leitung des sich gegen-
wiirtig noch im Bau befindlichen Hotels Velasques
in Tanger betraut worden. Dieses Hotel wird das
erste Luxushaus in Spanisch-Marokko sein. Es
wird nach den modernsten Grundsitzen der Hotel-
bautechnik errichtet. Simtliche Zimmer ent-
sprechen modernsten Komfortanspriichen, als da
sind: Vorraum, Bad mit WC., Bidet, Icewater,
Douche usw. Alle Zimmer haben Front nach dem
Meer, und auf jeder age befinden sich vier
Privatsalons. Zwei Gistehallen, grosse Speise-
riume, ein grosses Bar-Dancing und, als Novum
fiir Tanhger, ein Dachgarten mit Restauration und
eine Liegeterrasse mit Solarium und Douche bil-
den wichtige Bestandteile des neuen Hotels. Die
Personalzimmer werden ebenfalls mit fliessendem
Wasser und Béder versehen sein. Simtliche Zim-
mer und Ridume werden mit Lichtsignalanlagen
und indirekter Beleuchtung ausgestattet. Zwei
Telephonanschliisse in jedem Zimmer, der eine
fiir die Zentrale, der andere fiir die Bedienung,
stehen dem Gast zur Verfiigung. Das Hotel
Velasquez wird voraussichtlich im Mirz 1951 er-
offnet werden konnen. Herr Bucher beabsichtigt,
cine Anzahl berufstiichtiger Schweizer Hotel-
angestellter nach Tanger zu engagieren.

Es darf’ vermerkt werden, dass Herr ‘Bucher
einer angeselienen Hotelierfamilie entstammt, die

. jedoch nichts. mit jener anderen der Bucher-

Durrer zu tun hat. Sein 1937 verstorbener Vater,
Louis Bucher, wurde u. a. 1910 nach Brasilien
berufen, wo unter seiner Leitung drei “grosse
Hotels nach Schweizer Art gebaut wurden. Wih-
rend vier -Jahren war Vater Bucher Direktor des
Kulm-Hotels in St. Moritz. Er leitete ferner den

R E V U E

Péra-Palace in Konstantinopel, den Villars-
Palace, das Palace-Hotel Madrid und das Hotel
du Palais in Biarritz. Die Hotelierlaufbahn des
Sohnes, Herrn L. M. Bucher, ist durch folgende
Stationen gekennzeichnet: Ritz-Hotel, London,
Palace-Hotel, Valencia (Spanien), Grand Hotel
France-Espagne in Lisieux (Frankreich), Hill-
mans Hotel, Bremen. Die letzten vier Jahre ver-
brachte er als Direktor des Hotel du Sauvage in
Meiringen.

Unsere besten Wiinsche begleiten Herrn Bucher
und seine Gattin nach Tanger, wo sich dem Hote-
lier-Ehepaar ein neuer, schoner Wirkungskreis
eroffnet.

Neuer Wirkungskreis

Nach . 5jdhriger Tﬁtigkéit als Direktor des
Hotels Bellevue und des Kursaals 'in Brunnen

tibernimmt Herr W. Rubi auf die kommende
Wintersaison die Leitung des Hotels Regina
Alpenruhe in Grindelwald. In Brunnen war Herr
Rubi aktiver Prasident der Sektion Brunnen des
Schweizer Hotelier-Vereins sowie eine wertvolle
Stiitze des Kurvereinsvorstandes, in dem sein
Wegzug allgemein bedauert wird. Wir wiinschen
Herrn Rubi Gliick und Erfolg in seinem neuen
Wirkungskreis.

] TOTENTAFEL

Hans Wysshaar {

Die Sektion Lugano des SHV. hat den Hin-
schied ihres Mitgliedes, Herrn Hans Wysshaar,
Tugano-Paradiso, zu beklagen.

Der Verstorbene wurde 1875 in Lyss geboren,
1891 kam er nach Lugano, wo er bis 1906 als
Concierge im Hotel Walter tdtig war. Von 1906
bis 1909 iibernahm er das Restaurant National
in Chiasso, hernach bis 1914 das Restaurant Mer-
kur in Iugano und zuletzt bis 1930 das Hotel
Central in Lugano. In diesem Jahre zog er sich in
Lugano-Paradiso ins.Privatleben zuriick'

Herr Wysshaar, langjihriges Mitglied des
Schweizer Hotelier-Vereins, stand bei seinen
Berufskollegen in hohem Ansehen. Sie werden ihm
cin chrendes Andenken bewahren.

Associations touristiques

Propagande en faveur de la Région du Lémap

Une délégation de I’Office vaudois du tourisme
est récemment rentrée d’'un voyage d’une se-
maine qui 'a conduite & Londres, Bruxelles et
Anvers. La délégation était présidée par M. Henri
Guhl, avocat, président de '0.V.T. et comprenait
M. Ed. Auberson, hotelier a St-Cergue et MM.
P.-H. Jaccard, Claude Payot et R.-A. Alblas, di-
recteurs des offices du tourisme de Lausanne,
Vevey et Montreux. M. Jean Peitrequin, syndic de
Lausanne, avait bien voulu se joindre a la délé-
gation durant une partie de son séjour a Londres.

Les dirigeants de 25 agences de voyages de
Londres, ainsi que quelques journalistes, ont été
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M. J. Armleder se rend en Amérique
pour participer au Congrés de ’A.S.T.A.

Nous apprenons que M. J.Armleder s'envole au-
jourd’hui pour les Etats-Unis oli, en qualité de
membre du Conseil de I’ Association internationale
de I’hotellerie et de président du Comité des re-
lations avec les agences de voyages de I'A.ILH.,
il est délégué au congrés de I’ Amevican Soci v of
Travel Agents (A.S T.4 .), immense association
qui groupe 3000 agences de voyages.

On sait avec quel succeés M. Armleder a conduit
les négociations entre 1'Association internationale
de I'hétellerie et la Fédération internationale des
agences de voyages, négociations qui ont abouti a
Ja conclusion d'une convention qui permettra
d’'uniformiser et de simplifier les accords indivi-
duels et généraux entre hotels et agences de
voyages. Nous publierons prochainement le texte
de cette convention.

M. Armleder a été invité a faire, lors du congrés
de 'A.S.T.A., qui a lieu & Washington du 1er au
4 novembre, un rapport sur les résultats des ré-
cents pourparlers et il proposera qu’un accord
analogue soit conclu entre I'A.L.H. et les agences
de voyages américaines.

Ayant participé ’an dernier au voyage de pro-
pagande touristique suisse aux U.S.A., M. Arm-
leder a été également chargé de missions par
I'Office central suisse du tourisme et par I'As-
sociation des intéréts de Genéve, car il est en
effet membre du Comité de ces deux organisa-
tions.

Il est intéressant de noter que les relations entre
la Suisse et les Etats-Unis sont trés suivies,
puisque nous avons eu la visite d’éminents re-
présentants d’outre-Atlantique, et que, actuelle-
ment, a part M. Armleder, 3 membres de notre
Société participent a4 des actions privées de pro-
pagande. 1l s’agit de MM. G. H. Kraehenbuehl,
Zurich, A. Candrian, Zermatt et J. Gauer, Berne.
Nous sommes persuadés que leur présence aux
Etats-Unis et leur activité constituera la meil-
leure publicité mdxrecte pour I’hotellerie Suisse
en général.

conviés a un déjeuner a I'Hditel Piccadilly, dont
la direction générale est assumée par un Suisse
M. Brawand. Des allocutions ont été prononcées
par MM. Henri Guhl, président, et B.Smyrke,
I'un des dirigeants de 1’Agence Th. Cook & Son.
Des réunions du méme genre ont été orgamsées
a Bruxelles et 4 Anvers.

La délégation du tourisme vaudois et 1émani-

que a eu ainsi — et aussi au cours de visites pri-
vées — des entretiens du plus haut intérét avec
les dirigeants des agences anglaises et belges.
Elle a également rendu visite .aux. agences de
I'0.C.S.T. dans les capitales de 1I’Angleterre et de
la Belgique, ou elle a été trés aimablement regue
par leurs directeurs MM. H. O. Ernst et A. Ber-
Juer.
8 En organisant ce voyage, 1'Office vaudois du
tourisme a tenu a maintenir et a raffermir encore
les contacts étroits noués dés avant la guerre avec
les dirigeants de ces nombreuses agences. On ne
peut que l'en féliciter.

—

nennen unsere Kunden
die neuen

Tee-Sichtilter

JIdeal”

Auch die Gaste ziehen
sie allen andern Filtern
vor. Nicht zuletzt auch
weégen den feinen Cey-
lon- u. Dar]eelmﬂ-Tess
mit denen sie gefillt
sind. Profitieren Sievon
unsern konkurrenzlosen
Prelsen. Muster gratis.

Lauber & Co. AG.
Tee-Import, Kaffee-Gross-
résterei, Tel.(041) 33633

Luzern
Zu kaufen ht

Vs

POUDRE POUR CREME
’ DAWA

FONDANT WANDER

- COLORANTS . ‘
ESSENCES WANDER

Dr A. WANDER S.A., BERNE

Tél. (031) 55021
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profitable, aromatisée finement,
qualité constante.

beau blanc, délicat et onctueux;
d'un brillant tenace.

Qualité éprouvée, emploi éco-
nomique.Nouslivronsles sortes
les plus courantes.

grosse, elekir.

Mange

guterhalten fiir Hotelbetrieb.
Offerten unter Chiffre F 43308
Lz an Publicitas Luzern.

Nelken la

verschiedene Farben
per Dtzd. Fr.1.80

Nelken, rote Nizzardo

per 50 Stiick Fr. 4.—

Kummer, Blumenhalle
Baden, Tel. (056) 276 71

Stishle
uwd Tische

fiir jeden Bedarf

Gekornte
Bouillon

bewabrt

sich

Stuhl- und Tisch-Fabrik

(o]
SETIKERSS
Stein a. Rhein

HACO GUMLIGEN Verl. Sie Muster und Offerte

Hotel-Garni

zu verkaufen. Notwendiges Kapitél nicht unter
Fr. 200000.—.
Fir weitere Objekte schriftliche oder mandiiche
Anfragen an

HOTEL IMMOBILIEN - ZURICH

. Hartmann - Saldannunzﬂ
(lrﬂhsr Rennweg) -

TEILHABER
fiir Hotel in Rio de Janeiro

Weltbekanntes Grand Hotel in Copacabana mit 160 Zim-
mern, cap. fiir 270—300 Personen, besteingerichtet, &us-
serst gut iert, mit grosser Rendite,
einziges und
grosser Kundschaft fiir auiw&mge Feste und Bankette,
sucht zur Abldsung des Haupuedhabeu. der sich gelund-

Kapitalisten mit sFr. 400000 = bxs 500 000.—, oder 2 3
tiichtige Kondi-
tor etc., mit je sFr. 120000 g bls 150 000.—, davon k&nn-
te ein Teil in Waren wie Kirsch, Konserven und
Khse etc. bezahlt werden. Gewmnca 25-389%, d. Einlage.

seriése erhalten alle

Hatel de ler rang au lac Léman cherche

Gouvernante d’étage
Gouvernante de lingerie
Gouvernante d’office ou
Aide-Gouvernante d’office
Lingére-Calandreuse
Femme de chambre
Portier

Offres avec copies de certificats et photo sous
chifire G D 2012 4 I'Hétel-Revue, Bale 2.

Per sofort gesucht

Kochin

neben Chef

Hoher Lohn zugesichert. Offerten an Fam. Fuchs,
Hotel Eiger, Wengen. Tel. 341 32.

Gesucht

in Jahresstelle

Hotel~Sektetiitin

, Deutsch, Franz., Engl.in Wort und Schrift
Ein-

Petit Hotel-Rest. de t:

wei oit. u. niheren Details durch: Dr. W. Braune,
Advocado, Avenida Rio Branco 173, 8. Andar, Sala 802,
Rio de Janeiro (Brasil).

cherche pour date & convenir

CUer-Testaurateu

pour cuisine soignée. Place 4 l'année. — Faire
offres manuscrites avec photo, copies de certifi-
cats et prétentions sous chiffre C R 2034 a I'Hétel-
Revue a Bale 2.

Gesucht

in Jabresstolle mu raschmoglichstom Eintit,
tiichtige,

Buffetdame

die sich auch zur Beaufsichtigung des Be-
triebes eignet. Offerten mit Photo und Gehalts-
anspriichen unter Chifire G B 2050 an die Hotel-
Revue, Basel

Gesucht

per sofort

Serviertochter

Nur gelernte, absolut tiichtige Téchter mit prima
Referenzen wollen sich melden. Franz. Sprache
exforderlich. Sehr guter Verdienst,  Geregelie
Freizeit. Offerten an Hotel Bahnhof «Chez Fritz»,
Buchs, (St. Gallen), Tel. (085) 883 40.

Bar-restaurant a Lausanne
cherche

Pianiste ou evtl. Duo de har

du 16 décembre 1980 au 18 janvier 1981. Faire
offres sous chiffire R L 2072 a4 1'Hdtel-Revue &
Bale 2.

Junges, geschiftstiichtiges Ehepaar mit gros-
sem Géstekreis, sucht

Hotel-Restaurant oder Kurhetrieh

von 30-50 Betten in Pacht zu iibernehmen, evtl.

‘essin
Referenzen zur Verfiigung. Offerten unter Chiffre
K H 2920 an die Hotel-Revue, Basel 2

KNABENINSTITUT

«Jolie Brise» Ste. Croix (Vd)

‘Waadtlinder Jura, 1200 m ii. M.

G: i der sowie aller mod

e

zlel.l m: das Gewerbe. Jahreskurs. Beschrinkte Sehilor-
4

mn 1. Dez. Handgeschnebene Offerten_m. Photo,
Hotel

Neues Schloss, Znnch

Hotei-Moblllar zu verkaufen habenoder zu kaufen suchen
dann hlift Ihnen ein Inserat In der

1-18 Jahre. Ver-
langan Sio Prospekt und Referenzenliste. Dir. G.
Morel. Telephon (024) 6 24 8

Rheiner-
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Schuster
einBeoriff  \ w
im Hotel

Vorteilhafte

Liiftungen u. Luftheizungen

n y '
Unsere Anlagen sorgen in vielen neuzeitlichen Hotels, Iq u e e c e n M

Restaurants, Speisesélen fur reine gesunde Luft. —
Spezialausfiihrungen fiir Kiichen- und Baderentliiftung.
-— Modernisierung bestehender Anlagen. — Verlangen Die bewiihrten englischen und schweizerischen
Sie unseren Besuch, wir beraten Sie gerne.

Qualitiiten in verschiedenen Preislagen.

Welche Grésse interessiert Sie?

150 x 200 cm ‘

oder
175% 225 cm

g[hu[ttt ‘ Gerne unterbreiten wir Ihnen bemusterte Offerte.
r_.___.______________________________ /| , i

. . . “rqenful v /,;a dvon .//-,/4,,./_/ }
Die Gaste schitzen |

in neuem Lichte erstrahlen!

VENTILATOR A.G. '§

Staefa bei Zirich-Tel. 93.01.36
Spezialisiert seit 1890

einen guten Kaffee in Verbindung P

mit einem gepflegten Service
Machen Sie einen Versuch % K/\

W. Geelhaar AG., Thunstr.7 (Helvetiapl.) ‘
mit unserer

\/ Gegriindet 1869 Telephon 221 44

rationell, sauber, angenehm,

G i g e r"‘ M iSC h u n g zeitsparend und schonend,

das sind einige der n
. _ Eigenschaften von ARGENTYL
er lohnt sich bestimmt! Tausende profitieren davon.

Tun Sie es auch!

W. KID, SAPAG, Post'ach Ztirich 42
Tel. (051) 286011

Seit 1931 bekannt fir besonders
prompten und individuellen
Dienst am Kunden

HANS GIGER & CO., BERN
mrp[dﬂeﬂ alle Innenausbauten von Lm;iortLvon Irebensmiﬁeln o gros

g 3 Tel (031) 22735

Gaststuben

pars, Tearooms-li JETZT RENOVIEREN?

Erstklassige Referenzen

Bmb e des €
Dépositaire pour la Suisse
A. Fischer
Premidre Distillerie par Actions Bile
Telephon 83043 und 63044

Verlangen Sie unsern unverbindlichen Besuch.

H. Woodtly & Cie. A.-G., Aarau

Mobelwerkstatten

ﬁchenmaschinen
chinenfabrik, URDORF/ZH

IDeisswein 1950

Zu verkaufen
14000 Liter Tartegnin und Mont-sur-Rolle so-
wie 1000 Liter Schweizer Rotwein. Schriftliche
Offerten in franzésischer Sprache sind zu richten
an G. Bovy-Borgeaud, Tartegnin sur Rolle.

J. LIPS, Mas

| DON'T SAY WHISKY
i —SAY

Adituung filr_Grossverbrauder!

Umstindehalber giinstig abzugeben:

Wasdi- und Entietfungsmiifel

(fliissig) in Originalfass zu ca. 180 kg. Muster auf

Kiichen, Badezimmer, Holzwerk

durch H.
18, Ziirich 1, Tel. (051) 2389 83.

Vornehm, widerstandsfdhig u. schmutzabstossend!
KEM-GLO, seidenglanzend, besitzt die Harte und Widerstands-

w I I D kraft eines Einbrenn-Email. Die Porzellan-ghaliche Oberflache

widersteht Fruchissuren, Tinte, heissem Felt, kochendem Wasser

der kein Vorstrerchen
und keine Grundierung fur

fhre Renovation erfordert .
Frisch erlegte Rehe und Hasen

3
o \
4y
™
2

: H el selistversisincllich allen Besh Er ist schlagfest und \  SpEZIAI PREISE fiir Hotellerse,
offeriert KEM-GLO ,weiss" vergilbt garantiert nicht. KEM-GLO isterst  \ Spoad/er und Gewerbe:
dber die Jagdzeit den Herren Hoteliars zu giin- noch wetterfest und auch als Aussenanstrich geeignet. i
stigem Tagespreise. Prompie Bodiorung garan- KEM-GLO dockt in meistens einem Ansirich, ist ausserordent. | 7 F2-80 Biichsezu 14kg

tiert. Fr. Hirschi, Metzgerei, Oberburg (Bern).

B 39.75 Kessel zu55kg

lich ausgiebig und in 11 d Pastellts haltlich,
KEM-GLO st die bedeutendste Entwicklung auf dem Gebiete der

Farbenchemie und wird Hunderte von Kunden begeistern.

Aussergewbdhnliche Gelegenheit !

Umstindehalber sind wir in der Lage, fabsiknoue, ) nZUWe n p Pfg’: i1“820
nachbestellbare ’d) ferfig' IeIChfa s 4 Sfund eﬂ’;bg[‘ / going Strong
[ ] f['el % c 2
Silhergeschirre |5 mockoerie Sarstemes ™™ i pisiae -
; Mit ein Schwesterprodukt von KEM-GLO

fir die Zimmerrenovation, ist seit drei

und Bestecke

Jahren von Hunderten von Hotels mit

fiir Hotels, Cafés, Tea-Rooms und Restaurants

| grossem Erolg verwendet worden.
20 bis 40, unter dem iblichen Marktpreis ab-

e . Senden Sic uns KEM-GLO- und KEM-TONE-Pro- Verlangen Sie unsere Referenzenliste.

zugeben. (10 Jahso Gazanie fur die Schworvor: Gratis-Coupon! i i e s 9
silberung und auf Briiche!) _ o maler oder eine Uste jener Malermeister.

elche die UNITRADE-Progukte verarbeiten, — Gewdnschies bitte unterstreichen. /1 r i jz:
Bitte in der Anfrage die gewiinschien Muster an- " Alleinverkauf fir die Schweiz
geben. Preisliste oder Muster werden absolut un- Name i Genmeral dgents:
verbindlich zugesandt. u"lTnAnE A'G" zunlc“ 23 F. SIEGENTHALER LTD.

Adresse ‘
Gefl. Anfragen unter Chiffre S.G. 2071 an die . 1o Gouvert it o tranklonea) PARADEPLATZ/TIEFENHOFE 10 LAUSANNE
Hotel-Revue, Basol 2. W o -mp TEL. (051) 27022072771 41 Téléphone (021) 237433
L L] n LL] EEENEEREREN EENEEENEEENNEEEEEEOOENNER T S I O (P T S Ty R




	

